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Mini Grinder
INSTRUCTION MANUAL

Thank you for your purchase of the mini grinder. For your personal safety, read and
understand the Instruction Manual before using. Keep the Instruction Manual in a safe
place for future reference.
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1. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

/A WARNING! Carefully read the instruction manual before use.
Important safety warnings

% Unpack the product carefully and be sure not fo throw away any part of the package before having found all
components of the product.

4% Keep the product in a dry place out of reach of children.

% Read all cautions and instructions. The failure to adhere to warning cautions and instructions may result in
an accident, fire and/or a serious injury.

Packaging

The product is placed in a package preventing damage during fransport. This package is a raw material
therefore it can be handed-over for recycling.

Instructions for use

Before beginning fo work with the machine, read the following safety rules and instructions for use. Familiarize
with operating elements and the proper use of the device. Keep the manual in a safe place for future reference.
We recommend keeping the original package including the inner packaging materials, cash voucher and
guarantee card for a period of warranty at minimum. For a case of fransportation, pack the machine into the
original box from the manufacturer, thus ensuring a maximum protection of the product during a possible
fransport (e.g. moving or sending into a service station)..

4 Note: If you hand the machine over to next persons, hand it over together with the manual. Adherence
to the aftached instructions for use is a precondition for the proper use of the machine. The operation

manual includes also instructions for operation, maintenance andrepairs.

The manufacturer does not take any responsibility for accidents or damages resulting
from the failure to adhere to this manual.
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Carefully read, remember and keep these safety instructions

/A WARNING! In the use of electric machines and power tools, it is necessary to respect

and follow the following safety instructions for the reasons of profection against electric
shock, personal injury and danger of fire. The term “power fool” in the instructions below
refers both to mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless) power tool.
Save all warnings and instructions for future reference.

Workplace

% Keep the work area clean and well lit. Cluttered or dark areas in the workplace invite
accidents. Store power tools that you don't currently use.

% Do not operate power fools in environments with danger of occurrence of a fire or explosion,
such as in the presence of flammable liquids, gases, or dust. Power tools create sparks
which may ignite the dust or fumes.

% Keep unauthorised persons, especially children, away from the work area while operating

a power tool! Distractions can cause you fo lose control over the performed activity. In no
event leave your power tool unattended. Keep the equipment away from animals.

Electrical Safety

%

Power tool plugs must matfch the mains socket outlet. Never modify the plug in any way.

Do not use any adapter plugs with earthed (grounded) power fools. Undamaged plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock. Damaged or fouled supply cables increase
the risk of electric shock. If the power cord is damaged, it must be replaced by a new power
cord which is available af the authorised service centre or the importer.

Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, cooking
ranges and refrigerafors. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions. Never touch the power tool with wet
hands. Never wash the power tool under running water or immerse it in water.

Never use the supply cable for other than infended purposes. Never use the cord for carrying
or pulling the power tool. Never unplug the plug from the outlet by pulling the cable. Keep
electric cables away from sharp or hot objects fo prevent mechanical damage.

The power tool was designed to be powered solely by alternating electric current. Always
check if the electric voltage matches the information specified in the type label of the power
fool.

Never use power tool with damaged electric cable or plug or which has been dropped or is in
any way damaged.
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If an extension cord is used, always check whether its technical parameters match the
information specified in the type label of the power fool. When operating a power tool
outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. If extension drums are used, these
must be rolled out to prevent overheating of the cord.

If a power tool is operated in a damp location or outdoors, its operation is only permitted if
connected to an electric circuit protected by a residual current device <30 mA. Use of residual
current device (RCD) reduces the risk of electric shock.

Hold the power tool by insulated gripping surfaces only as the cutting or drilling fool may
contact hidden wiring or its own power cord during operation.

Personal Safety

&%

Be careful, stay alert and watch what you are doing when operating a power tool.
Concentrate on your work. Do not use a power tool while you are fired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inaftention while operating power fools may
result in serious personal injury. Do not eat, drink and smoke while operating a power tool.
Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Use protfective equipment
corresponding fo the type of work you are doing. Profective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used in accordance with the working
conditions will reduce the risk of personal injury.

Prevent unintentional starting. Do not carry the power fool while it is energised or with

your finger on the switch or trigger. Ensure the switch or frigger is in the “off” position before
connecting fo power source. Carrying power tools with your finger on the switch or energising
power fools that have the switch on may result in serious injuries.

Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. An adjusting wrench or
a key left atfached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

Keep proper footing and balance at all imes. Do not overreach. Never overestimate your own
capabilities. Never use power tools while you are fired.

Dress properly. Wear work clothes. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair,
clothing, gloves and other part of your body away from moving or hot parts of the power fool.
Connect the equipment to dust exhaustion. If the tools are provided for the connection of dust
collection or exhaustion devices, ensure these are properly connected and used. Use of such
devices can reduce dust-relafed hazards.

Fix the work-piece tightly. Use a cabinet clamp or a cramp fo fix the work-piece you are about
fo machine.

Never use power tools if you are under the influence of alcohol, drugs, medication or other
narcotic or addictive substances.

This equipment is not intended for use by persons (including children) with limited physical,
sensual or mental capacities or lack of experience or knowledge unless they are supervised
or instructed about the use of the equipment by a person responsible for their safety. Children
must be supervised to make sure they are not playing with the equipment.
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Power Tool Use and Maintenance

%

Always disconnect the power tool from the mains in case of any problem during the work,
before cleaning the power tool or its maintenance, during each transportation and after the
completion of the work! Never operate a power tool if it is damaged in any way.

Immediately stop working if the power fool generates abnormal noise or smell.

Do not overload the power tool. The power tool will operate better and safer if it is used at the
rate for which it was designed. Use correct power tool which is intended for the given activity.
The correct power tool will do the job it was designed for betfter and safer.

Do not use the power tool if it cannot be safely furned on and off using the control switch.
Use of such power fool is dangerous. Defective switches must be repaired by a certified
service provider.

Disconnect the fool from the power source before making any adjustments, changing
accessories or maintenance. Such preventive safety measure prevents the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and unauthorised persons. Power fools can
be dangerous in the hands of untrained users. Store the power fools in a dry and safe place.
Keep the power tool in good condition. Check the adjustment of moving parts and their
mobility. Check for any damage to the protfective guards or other parts which could affect
safe operation of the power fool. If damaged, have the power ool properly repaired before
further use. Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

Keep cufting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges facilitate work, reduce the risk of injury and are easier to control. Use of accessories
other than those specified in the instructions for use could result in damage fo the power tool
and cause injuries.

Use the power tool, accessories and tool bits efc. in accordance with these instructions and
in the manner intended for the particular type of power fool taking into account the working
conditions and the work to be performed. Use of the power tool for purposes other than those
the power tool was intended for could result in hazardous situations.

Use of Cordless Power Tools

&%

&%

&%

Before inserting the battery, make sure the switch is in the “0-OFF” position. Inserting a battery
into a swifched-on power tool could result in hazardous situations.

Charge batteries only using the chargers prescribed by the manufacturer. Using a charger
intended for other battery type could resulf in its damage and occurrence of fire.

Use only batteries infended for particular power tool. Use of different batteries could cause
injury or occurrence of fire.

If the battery is not used, keep it separately from metal objects such as clamps, keys, bolts
and other small metal items which could cause connection of one battery contact with the
other. Short-circuiting the battery could result in injury, burns or occurrence of fire.




Handle the batteries with care. Rough handling could resulf in leak of chemical substance
from the battery. Avoid contact with such substance and if, nonetheless, any contact occurs
wash the affected area under running water. If eyes get into contact with the chemical
substance seek immediately medical aid. Chemical substance from the baftery can cause
serious injuries.

Service

&

&

Do not replace parts of the power tool, do not make any repairs or interfere in any way with
the construction of the power tool. Have your power tool repaired by qualified repair persons.
Any repair or modification of the product without our company’s authorisation is
impermissible (it could cause injury or damage to the user).

Always have your power fool repaired in a certified service centre. Use only original or
recommended replacement parts. This will ensure that your safety and the safety of your
power fool is maintained.
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2. SYMBOLS
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The product complies with the applicable
sfandards and regulations.

Read the Instruction Manual
attentively prior fo use.

Double-insulated.

Use eyes protective equipment

Use ears protectiove equipment

Wear a breathing mask.

Subjected to recycling
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3. GENERAL DESCRIPTION

DESCRIPTION AND LOCATION OF MACHINE PARTS

1. Switch
2. Washer
3. Lock button

Items Delivered

Remove all contents from the box and inspect to ensure no damage was incurred during
shipping, and that the items listed below are included.:

% Mini grinder

% 40pcs accessiories
% Warranty card

% Instruction Manual

Should the components be missing or damaged, contact the dealer of the machine.
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4, OPERATING INSTRUCTIONS

% MULTIFUNCTION POWER TOOL USE

This rotary tool can be used for driling, grinding, sanding, and polishing, as well as
engraving, cutting, and removing rust in tight spaces or inaccessible places. The
tool can be used on most metals, glass, wood, and ceramics. For best
performance and results keep the speed as even as possible without exercising
too much pressure. As a guideline, use the tool at low speed for all large
accessories, such as polishing fro example, and at high speed for smaller
accessories such as those used for engraving. For grinding and engraving, hold
the tools as if it were a pen.

% MULTIFUNCTION POWER TOOL START-UP

Never start up or stop the tool is the accessory is in contact with the piece to be
worked on. Hold it firmly and press the ON/OFF switch. The tool will run
continuously until the switch is turned to OFF position. The speed can be adjusted
while the tool is running.

% SPEED ADJUSTMENT

The multifunction power tool is equipped with the speed control. Do not change
the speed while the tool is working. The speed switch is located on the rear of the
too. Turn it to increase or reduce speed. Use the tool at low speed for polishing
and similar operations, but use higher speed for driling or cutting action.

% IMPORTANT GENERAL SAFETY TIPS!

The tool should be unplugged when changing accessories.

If you stall the tool, switch it off immediately.

Periodically check the tightness of your collet chuck, especially during
rolonged use of the same accessory.

After use, always disconnect your power tool.

Do not undertake repair of the power tool yourself.

Do not leave your tool unattended while switched on.

Do not use or store your tool in damp or wet conditions.
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% USEFUL HINTS AND TIPS

1. Your multifunctional power tool will become warm after prolonged
use and so must be switched off and allowed to cool down.

2. To ensure smooth running, the spindle should be oiled periodically.
3. Do not apply too much radial pressure to the accessory bits while

polishing, cleaning, sanding, or grinding. By doing this you will put a strain on
the spindle and adversely affect the precision of the tool.

4, Always work with a sensitive touch so as not to impede the
efficiency of your multitool.

5. When drilling metal, always mark the drilling point with a center
punch first so that your rotary tool does not slip.

6. Always ensure that your have maximum contact between the
accessory shaftf and the collet chuck.

7. Vary the speed on the tool for the work in hand, eg. low speed for

polishing, cleaning, and high speed for engraving.
% PLACINT ACCESSORIES INTO THE TOOL

Always switch the tool off first. Hold the locking button at the front of the tool
down and undo the collet chuck (anti-clockwise). Insert the collet that
matches the shaft size of the accessory to be used. Place the collet nut over
the collet and then insert the accessory shaft into the collet chuck ensuring
maximum shaft contact. Then tighten up the collet nut. (DO NOT USE PLIERS).




D. TECHNICAL SPECIFICATIONS

MINI GRINDER 40pcs accessories

Nominal frequency and power

230V/50Hz

Nominal power :

170W

No-load speed:

10000-36000rpm

Insulation class

Chuck size:

1.6-3.2mm

Maximum diameter

®35 mm

Instructions Manual - language version only.

Amendments to text and technical parameters are reserved.

Changes in the text, design and technical specifi cations may change without prior
notice and we reserve the right to make these changes.keep it from turning as the

drill bit rotates.
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Troubleshooting

Suspected malfunctions are often due to causes the user can fix themselves. Therefore check the product
using this section .In most cases the problem can be solved quickly .

WARNING!

Only perform the steps described within these instruction

work must be performed by an
the problem yourself !

s! All further inspection ,maintenance
authorized service centre or a similarly qualified specialist if you cannot solve

Problem

Possible Cause

Solution

1. Product does not start

1.1 Not connected to power supply

1.2 Power cord or plug is defective

1.3 Other electrical defect to the
product

1.1 Connect to power supply
1.2 Check by a specialist electrician
1.3 Check by a specialist electrician

2. Product does not reach
full power

2.1 Extension cord is not suitable
for opera tion with this product .

2.2 Power source (e.g. generator )
has too low voltage

2.3 Air vents are blocked

2.1 Use a proper extension cord

2.2 Connect to another power source

2.3 Clean the air vents

3. Unsatisfactory result

3.1 Disk bit is dull/damaged
3.2 Disk bit is not suitable for work
piece m aterial

3.1 Replace with new one
3.2 Use proper drill bit

4. Excessive vibration or noise

4.1 Disk bitis dull/damaged
4.2 Bolts /nuts are loose

4.1 Replace with a new one
4.2 Tighten bolts/nuts

§5 FIELDMANN

and repair




m 17 Disposal

6. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSAL OF USED
PACKAGING

Put any used package material to the place determined by the municipality for waste disposal.
DISPOSAL OF USED ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMEN

This symbol on products or accompanying documents means that used electric or
electronic products must not be put to ordinary municipal waste. Hand over such products
fo determined collection points for proper disposal, restoration and recycling. Alternatively,
in some countries of the European Union or other European countries you can return your

B Productstoyourlocal dealer when you buy an equivalent new product. By dutiful disposal of
this product you can preserve precious natural resources and you help prevent any potential
adverse effects on the environment and human health which could be the results of wrong
waste disposal. Ask your local authority or the nearest collection point for additional details.
In case of improper disposal of this waste kind penalties can be imposed in accordance
with national regulations.

FOR COMPANIES IN THE EUROPEAN UNION COUNTRIES
Should you want o dispose of electric and electronic devices, ask your dealer or vendor
for necessary information.

DISPOSAL IN OTHER COUNTRIES OUTSIDE THE EUROPEAN UNION
c € Should you want fo dispose of this product, ask your local authorities or your dealer
for necessary information about disposal method

This product fuffils all basic requirements of the EU directives that apply to it.

Text, design and technical specifications can change without prior notice and we reserve the right for
fheir change.
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r - ® FASTCR, a.s.
- ﬁ 5 l U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110
EU DECLARATION OF CONFORMITY

Product / brand: Electric Mini Grinder / FIELDMANN

Type / model: FDMB 200160-E as factory model ST2701R-2
AC 230 ~ 240V, 50Hz, 170W, speed 10.000-36.000/m™,
diameter 35mm, Class Il, IPX0
Lea = 70,7 dB(A), Lwa = 81,7 dB(A)

Manufacturer: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation:

Directive MD 2006/42/EC Directive EMC 2014/30/EU
Directive NEOE 2000/14/EC Directive RoHS 2011/65/EU

The relevant harmonized standards and the other technical specifications:
EN 60745-1:2009+A11 EN IEC 55014-1:2021

EN 60745-2-23:2013 EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1
EN 61000-3-3:2013+A1

Place of issuance: Prague Name: Petr Uher - Responsible Person
Date of issuance: 22.04.2022 Signature:

1C0:24777749, DIC:CZ24777749
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, €.4. 89309011/0100, CSOB Praha 1, €.4. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, €.0. 2375682/0800




I\/Ijni ruska
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tuto mini bruska. Nez ji zaénete pouzivat, pre¢téte
si, prosim, pozorné tento ndvod k obsluze a uschovejte jej pro piipad dalSiho pouZiti.

OBSAH
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

/A POZOR! Pied pouzitim si pedlivé prectéte ndvod k pouZiti.

Dulezitd bezpeénostni upozornéni

% \lyrobek peclivé vybalte a dejfe pozor, abyste nevyhodili Zddnou ¢ést obalového materidlu
dfive, nez najdete vechny soucdsti vyrobku.

% \lyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

& Cféte vdechna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pfi dodrzovani varovnych upozornéni
a pokynt mohou mit za ndsledek Graz elekirickym proudem, poZdr a/nebo t€zka poranéni.

Obal

Viyrobek je umistén v obalu brénicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej
proto odevzdat k recyklaci.

Navod k pouziti

Nez zacnete se strojem pracovat, pfectéte si ndsledujici bezpeénostni predpisy a pokyny

k pouzivéni. Seznamte se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouZzivdnim zafizeni. Névod peclivé
uschovejte pro pfipad pozdéjsi potieby. Minimdiné po dobu zdruky doporu€ujeme uschovat
origindini obal v&etné vnitfniho baliciho materidlu, pokladni doklad a z&ruéni list. V pfipadé
prepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zqjistite si tak maximdini ochranu
vyrobku pfi pfipadném transportu (napt. st€hovdni nebo odesldni do servisniho mista).

04 Pozndmka: Preddvdte-li stroj dalsim osobdm, predejte jej spolené s ndvodem.
Dodrzovdni pfiloZzeného névodu k obsluze je pfedpokladem féddného pouZivani stroje.
Ndvod k obsluze obsahuje rovnéz pokyny pro obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobce nepfebird odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé ndsledkem
nedodrzovani tohoto navodu.
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OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tyto bezpeénostni pokyny si peclivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte

/A UPOZORNENI! P pouzivani elekfrickych stroji a elekirického ndfads je nutno respektovat

a dodrZovat ndsledujici bezpeénostni pokyny z diivod( ochrany pred Grazem elektrickym
proudem, zranénim osob a nebezpedim vzniku pozdru. Vyrazem ,elekirické ndradi” je ve
vSech nize uvedenych pokynech mysleno jak elekirické ndfadi napdjené ze sité (napdjecim
kabelem), tak ndfadi napdjené z baterii (bez napdjeciho kabelu). Uschovejfe vSechna
varovani a pokyny pro pristi pouiti.

Pracovni prostiedi

&%

&%

UdrZujte pracovni prostor v ¢istém stavu a dobre osvétlen. Neporddek a tmavd mista na
pracovisti byvaiji pficinou drazd. Uklidte ndfadi, které pravé nepouzivdte.

Nepouzivejte elekirické ndfadi v prostfedi s nebezpecim vzniku pozdru nebo vybuchu, fo
znamend v mistech, kde se vyskytuji hoFlavé kapaliny, plyny nebo prach. V elekirickém ndradi
vznikd na komutdtoru jiskfeni, které mdze byt pficinou vzniceni prachu nebo vypard.

Pfi pouZivani el. ndfadi zamezte pristupu nepovolanych osob, zejména déti, do pracovniho
prostoru! Budete-li vyrusovani, mlzete ztratit kontrolu nad provadénou ¢innosti. V zddném
pfipadé nenechdvejte el. ndfadi bez dohledu. Zabrarite zvitatim pfistup k zafizeni.

Elektrické bezpeénost

%

Vidlice napdjeciho kabelu elekirického néradi musi odpovidat sifové zdsuvce. Nikdy
jakymkoliv zplisobem neupravuite vidlici. K ndfadi, které md na vidlici napdjeciho kabelu
ochranny kolik, nikdy nepouZivejte rozdvojky ani jiné adaptéry. Neposkozené vidlice a
odpovidajici z&suvky omezi nebezpedi Grazu elekirickym proudem. PoSkozené nebo
zamotané napdjeci kabely zvySuji nebezpedi Grazu elekirickym proudem. Pokud je sifovy
kabel poskozen, je nutno jej nahradit novym sifovym kabelem, kfery je mozné ziskat v
autorizovaném servisnim stfedisku nebo u dovozce.

Viyvaruijte se dotyku téla s uzemnénymi pfedméty, jako napf. potrubi, télesa Ustfedniho
topeni, spordky a chladnicky. Nebezpeci Grazu elekfrickym proudem je vétsi, je-li vase télo
spojeno se zemi.

Nevystavujte elekirické ndradi desti, vinku nebo mokru. Elekirického ndfadi se nikdy
nedotykejte mokryma rukama. Elekirické nafadi nikdy neumyvejte pod tekouci vodou ani ho
neponorujte do vody.

Nepouzivejte napdjeci kabel k jinému Uéelu, nez pro jaky je uréen. Nikdy nenoste a netahejte
elekfrické ndradi za napdjeci kabel. Nevytahujte vidlici ze zGsuvky fahem za kabel. Zabrarite
mechanickému poskozeni elekirickych kabell ostrymi nebo horkymi pfedméty.

El. ndfadi bylo vyrobeno vyluéné pro napdjeni stfidavym el. proudem. VZdy zkontroluijte, ze
elekfrické napéti odpovidd Gdaji uvedenému na typovém Stitku ndradi.
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Nikdy nepracujte s ndradim, které ma poskozeny el. kabel nebo vidlici, nebo spadlo na zem a
je jakymkoliv zpdsobem poskozené.

V pfipadé pouziti prodluzovacicho kabelu vzdy zkontrolujte, Ze jeho fechnické parametry
odpovidajf Gdajlim uvedenym na typovém §titku néradi. Je-li elekrické ndfadi pouzivdno
venku, pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni pouZiti. PFi pouziti prodluzovacich
bubn( je nutné je rozvinout, aby nedochdzelo k prehfdti kabelu.

Je-li elekirické ndfadi pouzivdno ve vihkych prostorech nebo venku, je povoleno jej pouzivat
pouze, pokud je zapojeno do el. obvodu s proudovym chrdni¢em <30 mA. PouZiti el. obvodu
s chrdniéem /RCD/ snizuje riziko razu elekfrickym proudem.

Ruéni el. ndfadi drzte vyhradné za izolované plochy uréené k uchopeni, profoZe pfi provozu
mZe dojit ke kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho prisluSenstvi se skrytym vodi¢em nebo s napdjeci
$filirou ndradi.

Bezpeénost osob

&%

&%

PTi pouzivani elekirického ndfadi budte pozorni a ostfraziti, vénujte maximdini pozornost
¢innosti, kterou prdvé provddite. Soustfedte se na préci. Nepracujte s elekirickym nafadim
pokud jste unaveni, nebo jste-li pod vliivem drog, alkoholu nebo Iékd. | chvilkovd nepozornost
pfi pouzivéni elekirického néradi mlzZe vést k vaznému poranéni osob. Pfi prdci s el. ndfadim
nejezte, nepijte a nekurte.

Pouzivejte ochranné pomdicky. Vzdy pouZivejte ochranu zraku. PouZivejte ochranné
prostiedky odpovidajici druhu prdce, kterou provédite. Ochranné pomUcky jako napf.
respirdfor, bezpeénostni obuv s protiskluzovou Gpravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu
pouZzivané v souladu s podminkami prdce snizuii riziko poranéni osob.

Viyvarujfe se netimysiného zapnuti ndfadi. NepfendSejte ndfadi, které je pfipojeno k elekfrické
siti, s prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elekirickému napdjeni se ujistéte,
Ze spina¢ nebo spoust jsou v poloze ,vypnuto”. PfendSeni ndradi s prstem na spinaci nebo
zapojovdni vidlice ndfadi do zdsuvky se zapnutym spinaéem mdZe byt pfi¢inou vaznych
arazd.

Pred zapnutim ndfadi odstrante vSechny sefizovaci kliée a ndstroje. Sefizovaci kli¢ nebo
ndstroj, ktery zdstane pripevnén k otdcejici se ¢dsti elektrického ndfadi mlze byt pricinou
poranéni osob.

Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovdhu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosdhnete. Nikdy
neprecenuijte viastni silu. Nepouzivejte elekirické ndradi, jste-li unaveni.

Oblékeijte se vhodnym zplsobem. Pouzivejte pracovni odév. Nenoste volné odévy ani Sperky.
Dbejte na to, aby se vase viasy, odév, rukavice nebo jind ¢dst vaseho téla nedostala do
prilisné blizkosti rofujicich nebo rozpdlenych ¢dsti el.ndfadi.

Pripojfe zafizeni k odsdvani prachu. Jestlize ma ndfadi moznost pfipojeni zafizeni pro
zachycovéni nebo odsdvdni prachu, zajistéte, aby doslo k jeho Fddnému pfipojeni a
pouZivani. PouZiti téchto zafizeni mliZze omezit nebezpedi vznikajici prachem.

Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte fruhldfskou svérku nebo svérdk pro upevnéni dilu, kery
budete obrdbét.
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NepouZivejte elektrické ndfadi pokud jste pod viivem alkoholu, drog, 1€k{ nebo jinych
omamnych &i ndvykovych IGtek.

Toto zafizeni neni uréené pro pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentdinimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dozorem nebo nedostali pokyny s ohledem na pouZiti zafizeni od osoby
zodpovédné za jejich bezpeénost. Déti musi byt pod dozorem, aby jste se ujistili, Ze si nehraji
se zafizenim.

Pouzivani elektrického naradi a jeho Udrzba

%

El. ndfadi vZdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi prdci, pfed kazdym
Cisténim nebo GdrZbou, pfi kazdém pfesunu a po ukondeni prdce! Nikdy nepracuijte s el.
ndfadim, pokud je jakymkoliv zplisobem poskozené.

Pokud zaéne ndfadi vyddvat abnormdini zvuk nebo zdpach, okamzZité ukondete préci.
Elektrické ndfadi nepretéZuite. Elekirické ndfadi bude pracovat Iépe a bezpecnéji, pokud jej
budete provozovat v otdékdch, pro kferé bylo navrzeno. PouZivejte sprévné ndfadi, které je
uréeno pro danou ¢innost. Sprdvné ndradi bude Iépe a bezpeénéji vykondvat prdci, pro kterou
bylo zkonstruovdno.

NepouZivejte elekirické ndfadi, které nelze bezpeéné zapnout a vypnout oviddacim
spinacem. PouZivani takového ndfadi je nebezpedné. Vadné spinace musi byt opraveny
cerfifikovanym servisem.

Odpojte ndradi od zdroje elekirické energie predtim, nez zaénete provddét jeho sefizovdni,
vymeénu pfislusenstvi nebo Gdrzbu. Toto opatfeni zamezi nebezpedi néhodného spusténi.
NepouZivané elektrické ndfadi uklidte a uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a
nepovolanych osob. Elektrické ndfadi v rukou nezkusenych uzivatell miize byt nebezpecné.
Elektrické ndfadi skladujte na suchém a bezpecném misté.

UdrZuijte elekfrické ndfadi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybuijicich se
Cdsti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych kryt(i nebo jinych
¢asti, které mohou ohrozit bezpeénou funkci elektrického ndradi. Je-li ndfadi poskozeno,
pred dalSim pouzitim zajistéte jeho fddnou opravu. Mnoho Grazd je zplsobeno Spatné
udrZovanym elektrickym néradim.

Rezaci ndstroje udrZujte ostré a Gisté. Spravné udrZzované a naostfené ndstroje usnadriuii
prdci, omezuiji nebezpeci zranéni a prdce s nimi se sndze kontroluje. PouZiti jinych
prisluSenstvi nez téch, kterd jsou uvedena v ndvodu k obsluze mohou zpdsobit poskozeni
ndradi a byt pficinou zranéni.

Elektrické ndFadi, pfislusenstvi, pracovni néstroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny
a takovym zpisobem, ktery je pfedepsdn pro konkrétni elektrické ndradi a to s ohledem na
dané podminky préce a druh provddéné prdce. Pouzivdni ndfadi k jinym Gcellm, neZ pro jaké
je uréeno, mlze vést k nebezpecnym situacim.
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Pouzivani akumulatorového néradi

% Pred vloZenim akumuldforu se presvédcte, Ze je vypinac v poloze ,0-vypnuto”. Vlozeni
akumuldtoru do zapnutého ndfadi mGze byt pficinou nebezpecnych situaci.

% K nabfjeni akumuldtord pouZzivejte pouze nabijecky predepsané vyrobcem. PouZiti nabijecky
pro jiny typ akumuldtoru maze mit za ndsledek jeho poskozeni a vznik pozdru.

% Pouzivejte pouze akumuldtory uréené pro dané ndradi. PouZiti jinych akumuldtort mize byt
pfi¢inou zranéni nebo vzniku pozdru.

% Pokud nenf akumuldfor pouzivan, uchovdvejte ho oddélené od kovovych predmétl jako jsou
svorky, klice, Srouby a jiné drobné kovové predmeéty, které by mohly zplsobit spojeni jednoho
kontaktu akumuldtoru s druhym. Zkratovéni akumuldtoru mGze zapficinit zranéni, popdleniny
nebo vznik pozdru.

% S akumuldtory zachdzejte Setrné. Pri neSetrném zachdzeni mlize z akumuldtoru uniknout
chemickd IGtka. Vyvaruijte se kontaktu s touto Idtkou a pokud i pfesto dojde ke kontaktu,
vymyjte postizené misto proudem tekouci vody. Pokud se chemickd ldtka dostane do o€,
vyhledejte ihned Iékafskou pomoc. Chemickd Idtka z akumuldtoru mize zplsobit vaznd
poranéni.

Servis

% Nevyménujte ¢asti ndfadi, neprovédéjte sami opravy, ani jinym zplsobem nezasahujte do
konstrukce ndfadi. Opravy ndfadi svéfte kvalifikovanym osobdm.

% Kazdd oprava nebo Gprava vyrobku bez oprdvnéni nasi spoleénosti je nepfipustnd (miize
zpUsobit Uraz, nebo Skodu uZivateli).

% Elekfrické ndfadi vzdy nechte opravit v cerfifikovaném servisnim stfedisku. PouZivejte pouze
origindni nebo doporu¢ené ndhradni dily. Zajistite fak bezpeénost Vasi i Vaseho néradi.
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2. SYMBOLY

C€
o

Tento produkt je vyroben v souladu
se schvdlenymi normami.

Pfed pouzitim stroje si pozorné prectéte
ndvod k obsluze.

Dvoijitd izolace.

PouZzijte ochranné pomcky na o€i

PouZijte ochranné pomdcky na usi

Noste ochrannou prachovou masku

Nevhazuijte je do bézného odpadu
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3. OBECNY POPIS

Popis stroje (viz obr. 1)

1. Vypinac
2. Podlozka
3. Bezpeclnostni tlacitko

Obsah dodavky
Stroj vyjméte opatrné z obalu a zkontrolujte, zda jsou ndsledujici dily kompletni:

% Modeldarska bruska
% 40 ks prislusenstvi
& Z4arucni list

% Navod k obsluze

Pokud dily chybi nebo jsou poskozeny, obrafte se, prosim, na prodejce, kde jste stroj zakoupili.
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4. NAVOD K OBSLUZE

POUZITi MULTIFUNKENIHO ELEKTRICKEHO NARADI

Tento rota&ni ndstroj Ize pouzit k vrtani, brouseni, smirkovani a lestént, jakoz i
ryti, fez&ni a odstranovani rzi ve stisnénych prostorédch nebo na
nepifistupnych mistech. Naradi Ize pouzit na vétsing kovd, skle, dievu a
keramice. Pro dosazeni co nejlepsiho vykonu a vysledkl udrzujte co
nejstalejsi rychlost, aniz byste vyvijeli prilisny tlak. Ridte se pravidiem, ze u
vétsiho prislusenstvi jako je napf. ndstroj na lesténi pouzivejte naradi pfi
nizké rychlosti a u mensiho pfislusenstvi jako je napt. ndstroj na ryti nastavte
vysokou rychlost. Pfi brouseni a ryti drzte ndfadi tak, jako byste drzeli pero.

SPUSTENI MULTIFUNKCNIHO ELEKTRICKEHO NARADI

Né&Fadi nikdy nespoustéjte ani nezastavujte, je-li prislusenstvi v kontaktu s
opracovavanym dilem. Drzte je pevné a stisknéte vypinac ZAPNUTO/
VYPNUTO. Néradi pobézi plynule, dokud vypinac neprepnete do polohy
VYPNUTO. Ot&cky Ize regulovat za bé&hu naradi.

REGULACE OTACEK

Multifunk&ni elektrické ndfadi je vybaveno regulaci otdcek. Otacky
nemeénte, je-li s nafadim pracovano. Otackovy spinac se rovnéz nachdzi v
zadni Easti. Spinacem otocte, chceteChcete-li zvysit nebo snizit otacky,
otacejte spinacem. Pro lesténi a podobné operace pouzifte naradi s nizsi
rychlosti, ale pro vrténi nebo Ffezani pouzijfte vyssi rychlost.

DULEZITE OBECNE BEZPECNOSTNI TIPY!

1.Pfi vymeéné prislusenstvi musi byt ndfadi odpojeno od napdjeni.

2 Jestlize se ndradi zahlcuje, okamzité je vypnéte.

3.Pravidelné kontrolujte dotazeni klestinového sklicidla, zejména bé&hem
delsiho pouzivani téhoz pfislusenstvi.

4.Po pourziti elektrické naradi ho vzdy odpojte od napdjeciho zdroje.
5.Elektrické naradi sami neopravuijte.

6.Je-li vase ndfadi zapnuto, nenechdvejte je bez dozoru.

7.Nafadi nepouzivejte ani je neskladujte ve vihkych &i mokrych
podminkdach.




[ cz EE
& UZITECNE TIPY A TRIKY

1.Po delsim pouzivani se vase multifunkeni elektrické néfadi zahfeje a je tudiz
ffeba je vypnout a nechat vychladnout.

2.Chcete-li zajistit hladky béh, je tfeba vieteno pravidelné promazdavat.

3.Pri lesténi, Cisténi, smirkovani nebo brouseni nevyvijejte pfilisny radialni flak.
Mohlo by tak dojit k pretizeni vietene a negativné ovlivnit pfesnost ndradi.
4.Pracujte vzdy citlivé tak, aby nebyla omezena G&innost vaseho
multifunk&niho n&radi.

5.Pfi vrtani kovu si vzdy oznacte vrtaci misto dalcikem tak, aby vase rotacni
n&radi nesklouzlo.

6.Vzdy dbejte, abyste byl maximdalni kontakt mezi hfideli pfislusenstvi a
kleStinovym sklicidlem.

7.Pro ruéni praci ménte otdcky néradi napf. nizsi rychlost pro lesténi, Cistéeni a
vySSi rychlost pro ryti.

% VKLADANI PRISLUSENSTVI DO NARADI

Nd&Ffadi vzdy nejprve vypnéte. Stlacte aretacni flacitko v predni Easti naradi
smérem dold a vyjméte klestinové sklicidlo (proti sméru hodinovych ruc¢icek).
Vlozte klestinu, kterd odpovidda velikosti hiidele prislusenstvi, které ma byt
pouzito. Na klestinu umistéte klestinovou matici a ndsledné viozte do
kleStinového sklicidla hfidel pfislusenstvi zajistujici maximalni kontakt, Nasledné
dotahnéte klestinovou matici. (NEPOUZIVEJTE KLESTE).

aaaaaaaaa



5. TECHNICKE UDAJE
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MINI BRUSKA 40 ks prislusenstvi

Napajeni 230V/50Hz
Jmenovity pfikon 170W

Rychlost pfi volnobéhu 10000-360000t./min
Tfida ochrany 1]

Velikost skli¢idla 1,6-3,2mm
Velikost brusné plochy ®35 mm

Névod k pouZiti v originalnim jazyce.

Zména textu a technickych parametrli vyhrazena.

Zmény v textu, designu a technickych specifi kaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni a

vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
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Reseni problému

Predpokladané poruchy maji Casto pficiny, které uzivatel zvladne vyfeSit vlastnimi silami. Zkuste proto
vyrobek zkontrolovat s pouzitim této sekce. Ve vétsiné piipadii je mozné problém rychle odstranit.

s

UPOZORNEN:I!

Provadéjte pouze kroky pop sané v tomto navodu! V pripadé, ze nejste schopni problém vyfesit sami, pak
jakékoli dal$i kontroly, Udrzby a opravy museji byt provadény autorizovanym servisnim centrem nebo

odbornikem s obdobnou kvalifikaci!

Problém Mozna pficina Reseni
1. Produkt se nes pusti 1.1 Nezapojeno do elektrické sité 1.1 Zapojte do elekirické sité
1.2 Vadny napéjeci kabel nebo zéstrcka 1.2 Nechte zkontrolovat elekirikafem
1.3 Jina zavada elektrického napajeni 1.3 Nechte zkontrolovat elektrikafem
2. Produkt nedosahne 2.1 Prodluzovaci kabel neni v hodny | 2.1 Pouzivejte nalezity prodluzovaci
plného vykonu pro provoz s timto produktem. kabel
2.2 Zdroj napajeni (napf. generator) 2.2 Zapojte do jiného zdroje napajeni
ma pfili§ nizké napéti
2.3 Veétraci priduchy jsou blokovany 2.3 Vycistéte vétraci praduchy
3. Neuspokojivy vysl edek | 3.1 Kotou € je opotfebeny /poSkozeny 3.1 Vymérite za novy
3.2 Kotou¢ neni vhodny pro material 3.2 Pouzivejte nalezity vrtak
uréeny k obrabéni
4. Nadmérné vibrace | 4.1 Vrtak je tupy/poSkozeny 4.1 Vlyménte za novy
nebo hluk 4.2 Srouby/matice jsou uvolnéné 4.2 Utahnéte Srouby/matice

% FIELDMANN
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0. LIKVIDACE

3

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odlozte na misfo uréené obci k ukldddni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamend,
Ze pouZité elekirické a elekironické vyrobky nesmi byt pfiddny do bézného
komundiniho odpadu. Ke sprdvné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto
vyrobky na uréend sbérnd mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské
unie nebo jinych evropskych zemich mdzete vrdtit své vyrobky mistnimu
prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Sprdvnou likvidaci tohoto
produktu pom(iZete zachovat cenné piirodni zdroje a napomdhdte prevenci
potencidinich negativnich dopadd na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz
by mohly byt dUsledky nesprdvné likvidace odpadd. Dalsi podrobnosti si
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy
udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elekirickd a elektronickd zafizeni, vyZddejte si potfebné
informace od svého prodejce nebo dodavatele. Likvidace v ostatnich zemich
mimo Evropskou unii Tenfo symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li fento
vyrobek zlikvidovat, vyZddejte si potfebné informace o sprédvném zplisobu
likvidace od mistnich Gfad( nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek splfuje veskeré zdkladni pozadavky smérnic EU, kieré se na néj
vztahuii.

Zmény v fextu, designu a technickych specifi kaci se mohou ménit bez pfedchoziho
upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
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r [ ¢ ® FAST CR, a.s.
[ H 5 ' U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420323 204 110
EU PROHLASENI O SHODE

Produkt/ znaéka: Elektricka mini bruska / FIELDMANN

Typ/ model: FDMB 200160-E jako vyrobni model ST2701R-2
AC 230-240V, 50 Hz, 170W, otéa&ky 10.000-36.000/m™,
pramér 35mm, TFida Il, IPXO
namérend hladina akustického vykonu: Lea= 70,7 dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 81,7 dB(A)

Vyrobce: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Pfedmét vySe popsaného prohlaseni je v souladu s pFislusnymi harmonizaénimi pravnimi
predpisy Unie:

Smérnice MD 2006/42/EC Smérnice EMC 2014/30/EU

Smérnice NEOE 2000/14/EC Smérnice RoHS 2011/65/EU

Pfislusné harmonizované normy a dalsi technické specifikace:

EN 60745-1:2009+A11 EN IEC 55014-1:2021

EN 60745-2-23:2013 EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1
EN 61000-3-3:2013+A1

Misto vydani: Praha Jméno: Petr Uher — Odpovédna osoba
Datum vydani: 22. 04. 2022 Podpis:

1CO:24777749, DIC:CZ24777749
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, €.4. 89309011/0100, CSOB Praha 1, €.42. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800
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Mjni rdska
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vam, Ze ste si zakupili tito rotaénd briska. Skér, nez ju zaénete pouzivaf,
precitajte si prosim pozorne tento ndvod na obsluhu a uschovaijte ho pre pripad d'al§ieho
pouzitia.

OBSAH

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY ...
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

/A POZOR! Pred pouzitim si pozorne preéitajte ndvod na pouZitie
Doélezité bezpeénostné upozornenia

% Vlyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu éast obalového materidlu
skor, ako ndjdete vSetky stcasti vyrobku.

% Vlyrobok uschovdvajte na suchom mieste mimo dosahu dei.

& Citajte v3etky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrZovani varovnych upozorneni a
pokynov mézu mat za ndsledok Uraz elekirickym pridom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

Obal

\lyrobok je umiestneny v obale bréniacom poskodeniu pri fransporte. Tento obal je surovinou a je
mozné ho preto odovzdaf na recykldciu.

Ndvod na poutzitie

Kym zacnete so strojom pracovat, precitajte si nasledujlce bezpecnostné predpisy a pokyny
na pouzivanie. Zozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouZzivanim zariadenia. Ndvod
starostlivo uschovajte pre pripad neskorsej potreby. Minimdine po¢as zdruky odporic¢ame
uschovat origindIny obal vrdtane vnitorného baliaceho materidlu, pokladniény doklad a
zarucny list. VV pripade prepravy zabalte stroj spét do origindinej Skatule od vyrobcu, zaisfite si
tak maximdlnu ochranu vyrobku pri pripadnom transporte (napr. sfahovani alebo odoslani do
servisného sirediska).

4 Pozndmka: Ak odovzddvate stroj dal$im osobdm, odovzdajte ho spoloéne s ndvodom.
DodrZiavanie prilozeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouzivania stroja.
Névod na obsluhu obsahuje aj pokyny pre obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo $kody, kioré vznikna
nésledkom nedodrziavania tohto navodu.

Home & Garden Performance
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tieto bezpeénostné pokyny si starostlivo prestudujte, zapamdtajte
a uschovajte

/A UPOZORNENIE! Pri pouZivani elekirickych strojov a elekirického ndradia je nutné

reSpektovat a dodrziavat nasledujlce bezpeénostné pokyny z dévodu ochrany pred
Grazom elektrickym prddom, zraneniam os6b a nebezpecéenstvom vzniku poZiaru. Viyrazom
Lelekirické ndradie” sa vo vSetkych nizSie uvedenych pokynoch mysli elektrické ndradie
napdjané zo siete (napdjacim kdblom), ako aj ndradie napdjané z batérii (bez napdjacieho
kdbla). Uschovaijte vSetky varovania a pokyny pre budice pouZitie.

Pracovné prostredie

%

%

UdrZuijte pracovny priestor v gistom stave a dobre osvetleny. Neporiadok a tmavé miesta na
pracovisku byvajd pri¢inou drazov. OdlozZte ndradie, ktoré prdve nepouZzivate.

NepouZivajte elekirické ndradie v prostredi s nebezpecenstvom vzniku poZiaru alebo
vybuchu, fo znamend v miestach, kde sa vyskytuja horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. V
elektrickom ndradi vznikd na komutdtore iskrenie, ktoré mdze byt pricinou vznietenia prachu
alebo vyparov.

Pri pouzivani el. ndradia zamedzte pristupu nepovolanych oséb, najmé deti, do pracovného
priestoru! Ak budete vyruSovani, moZete stratif kontrolu nad vykondvanou ¢innosfou. V
Ziadnom pripade nenechdvaijte el. ndradie bez dozoru. Zabrdnte zvieratdm v pristupe k
zariadeniu.

Elekirickd bezpeénost

%

Vidlica napdjacieho kdbla elekirického ndradia musi zodpovedat siefovej zdsuvke.

Nikdy Ziadnym spdsobom neupravujte vidlicu. K ndradiu, ktoré md na vidlicu napdjacieho
kdabla ochranny kolik, nikdy nepouZivajte rozdvojky ani iné adaptéry . NepoSkodené vidlice

a zodpovedajlce zdsuvky zniZuju riziko drazu elektrickym pradom. Poskodené alebo
zamotané napdjacie kdble zvySujl nebezpecenstvo Urazu elekirickym pradom. Ak je
siefovy kdbel poskodeny , je nutné ho nahradif novym siefovym kdblom, ktory sa dd ziskat v
autforizovanom servisnom stredisku alebo u dovozcu.

Viyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi predmetmi, ako napr. potrubie, vykurovacie telesd,
spordky a chladnicky. Nebezpecenstvo drazu elektrickym prddom je vacsie, ak je vase telo
spojené so zemou.

Nevystavujte elekirické ndradie dazdu, vihku alebo mokru. Elekirického ndradia sa nikdy
nedotykajte mokrymi rukami. Elekirické néradie nikdy neumyvaijte pod te€lcou vodou ani ho
nepondrajte do vody.
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NepouZivajte napdjaci kdbel na iny Gcel, nez na aky je uréeny. Nikdy nenoste a nefahaijte
elekirické ndradie za napdjaci kdbel. Nevyfahuite vidlicu zo zésuvky fahanim za kdbel.
Zabrdrite mechanickému poskodeniu elekirickych kdblov osfrymi alebo hordcimi predmefmi.
El. ndradie bolo vyrobené vyluéne na napdjanie sfriedavym el. pradom. Vzdy skontroluijte, Ze
elekirické napétie zodpovedd Gdaju uvedenému na typovom Stitku ndradia.

Nikdy nepracujte s ndradim, ktoré md poskodeny el. kdbel alebo vidlicu, alebo spadio na zem
a je nejakym spdsobom poskodené.

V pripade pouzitia predizovacieho kdbla vZzdy skontrolujte, Ze jeho technické parametre
zodpovedaju Gdajom uvedenym na fypovom stitku ndradia. Ak sa elekirické ndradie pouZziva
vonku, pouZivajte predlzovaci kdbel vhodny na vonkajSie pouZitie. Pri pouZiti prediZzovacich
bubnov je nutné ich rozvinGf, aby nedochddzalo k prehriatiu kdbla.

Ak sa elekirické ndradie pouZiva vo vihkych priestoroch alebo vonku, je povolené ho
pouzivaf, iba ak je zapojené do el. obvodu s pradovym chrdni¢om < 30 mA. PouZitie el.
obvodu s chrdni¢om /RCD/ znizuje riziko Urazu elekfrickym pradom.

Rucné el. ndradie drzte vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri
prevadzke moze dojst ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodi¢om
alebo s napdjacou Sndrou ndradia.

Bezpecnost os6b

&

Pri pouzivani elekirického ndradia budte pozorni a ostraziti, venujte maximainu pozornost
¢innosti, ktor( prdve vykondvate. SUstredte sa na précu. Nepracujte s elekirickym néradim, ak
ste unaveni, alebo ak sfe pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkovd nepozornost
pri pouzivani elekfrického ndradia moze viest k vdznemu poraneniu 0sob. Pri prdci s el.
ndradim nejedzte, nepite a nefajcite.

Pouzivajte ochranné pomadcky. Vzdy pouZivajte ochranu zraku. PouZivajte ochranné
prostriedky zodpovedajlce druhu prdce, ktorl vykondvate. Ochranné pomdcky, ako napr.
respirdtor, bezpeénostnd obuv s protiSmykovou Gpravou, pokryvka hlavy alebo ochrana
sluchu pouzivané v stlade s podmienkami préce znizuj( riziko poranenia osob.

Viyvarujte sa nedmyselného zapnutia ndradia. Neprendsajte ndradie, kioré je pripojené k
elekirickej sieti, s prstom na spinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elekirickému
napdjaniu sa uistite, Ze spinac alebo spust su v polohe ,vypnuté”. PrendSanie ndradia s
prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia do zdsuvky so zapnutym spinacom moze
byt pri¢inou véZnych drazov.

Pred zapnutim ndradia odstrdnte vSetky nastavovacie klGée a néstroje. Nastavovaci kIiGé
alebo ndstroj, kfory zostane pripevneny k ofd¢ajlcej sa Casti elekirického ndradia moze byt
pri¢inou poranenia 0sbb.

Vzdy udrzujte stabilny postfoj a rovnovdhu. Pracujte len fam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy
neprecenuijte viastnd silu. Nepouzivajte elekfrické ndradie, ak ste unaveni.

Obliekajte sa vhodnym spdsobom. PouZivajte pracovny odev. Nenoste volné odevy ani
Sperky. Dbajfe na fo, aby sa vase vlasy, odev, rukavice alebo ind ¢asf vdsho fela nedostala do
priliSnej blizkosti rotujdcich alebo rozpdlenych ¢asti el. ndradia.
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Pripojte zariadenie na odsdvanie prachu. Ak md ndradie moznost pripojenia zariadenia

na zachytdvanie alebo odsdvanie prachu, zaistite, aby doslo k jeho riadnemu pripojeniu a
pouzivaniu. PouZitie tychto zariadeni mdZe znizif nebezpecenstvo vznikajlce prachom.
Pevne upevnite obrobok. Pouzife stoldrsku svorku alebo zverdk na upevnenie dielu, kfory
budete obrdbaf.

NepouZzivaijte elektrické ndradie, ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych
omamnych alebo ndvykovych Idfok.

Toto zariadenie nie je urené na pouZzitie osobami (vrdtane deti) so znizenymi

fyzickymi , zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skdsenosti a
znalosti, pokial nie st pod dozorom alebo nedostali pokyny ohladom pouZitého zariadenia
od osoby zodpovednej za ich bezpeénost. Deti musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, ze
sa nehrajd so zariadenim.

Pouzivanie elektrického naradia a jeho udrzba

&%

El. néradie vZdy odpojte z el. siete v pripade akéhokolvek problému pri préci, pred kazdym
Cistenim alebo GdrZbou, pri kazdom presune a po ukon&eni prace! Nikdy nepracujte s el.
ndradim, ak je akymkolvek spdsobom poskodené.

Ak zaéne ndradie vyddvaf abnormdiny zvuk alebo zdpach, okamzite ukongite précu.
Elektrické ndradie neprefazuijte. Naradie bude pracovat lepSie a bezpeénejSie, ak ho budete
prevddzkovat v otdékach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte sprdvne ndradie, ktoré je
uréené pre dand ¢innost. Sprdvne ndradie bude lepSie a bezpeénejsie vykondvat prdcu, na
kford bolo skonstruované.

NepouZivaijte elekirické ndradie, ktoré nie je mozné bezpeéne zapndf a vypndt oviddacim
spina¢om. PouZivanie takého ndradia je nebezpecné. Chybné spinace musia byt opravené
certifikovanym servisom.

Odpojte ndradie od zdroja elekirickej energie predtym, nez zaénete vykondvaf jeho
nastavovanie, vymenu prislusenstva alebo (drzbu. Toto opatrenie zabrdni ndhodnému
spusteniu.

NepouZivané elektrické ndradie upracte a uschovaijte tak, aby bolo mimo dosahu deti

a nepovolanych oséb. Elektrické ndradie v rukdch neskdsenych pouZivatelov méze byf
nebezpeCné. Elekirické ndradie skladujte na suchom a bezpednom mieste.

UdrZuite elektrické ndradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybuijlcich
sa Casti aich pohyblivost. Kontrolujte, ¢i nedoslo k poSkodeniu ochrannych krytov alebo inych
Casti, ktoré mdZzu ohrozit bezpe€nl prevddzku ndradia. Pokial je ndradie poSkodené, pred
dal$im pouZitim zaistite jeho riadnu opravu. Vela drazov je spdsobenych zle udrZiavanym
elektrickym ndradim.

Rezacie ndstroje udrZiavajte ostré a gisté. Spravne udrziavané a naostrené ndstroje ulahéuju
prdcu, obmedzuji nebezpecenstvo zranenia a prdca s nimi sa [ahsie kontroluje. PouZitie
iného prisluSenstva nez toho, kioré je uvedené v ndvode na obsluhu, mbéze spdsobif
poskodenie ndradia a byt pricinou zranenia.
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Elekirické ndradie, prisluSenstvo, pracovné ndstroje atd. pouzivajte v stlade s tymito pokynmi
a takym spdsobom, kfory je predpisany pre konkrétne elekirické ndradie a fo s ohladom na
dané podmienky prdce a druh vykondvanej prdce. Pouzivanie ndradia na iné Gcely, nez na
akeé je urGené, moze viest k nebezpeénym situdcidm.

Pouzivanie akumulétorového néradia

&

&

Pred vioZenim akumuldtora sa presvedcte, ze je vypinaé v polohe ,0 - vypnuté”. VloZenie
akumuldfora do zapnutého ndradia mdze byt pri¢inou nebezpeénych situdcil.

Na nabijanie akumuldtorov pouZivajte len nabijacky predpisané vyrobcom. Pouzitie nabijacky
pre iny typ akumuldtora méze mat za nésledok jeho poskodenie a vznik poZiaru.

PouZivajte iba akumuldtory uréené pre dané néradie. PouZitie inych akumuldforov méze byt
pri¢inou zranenia alebo vzniku poziaru.

Ak sa akumuldtor nepouZziva, uschovdvajte ho oddelene od kovovych predmetov, ako si
svorky, kitice, skrutky a iné drobné kovové predmety, kforé by mohli spdsobif spojenie
jedného kontaktu akumuldtora s druhym. Skratovanie akumuldtora mdze zapriinit zranenie,
popdleniny alebo vznik poziaru.

S batériami zaobchddzaite Setrne. Pri neSefrnom zaobchddzani méze z akumuldtora uniknaf
chemikdlia. Vyvarujte sa kontakfu s fouto I&tkou a ak aj napriek fomu dojde ku kontaktu,
vymyte postihnuté miesto pradom feducej vody. Ak sa chemickd Idtka dostane do odi,
vyhladaijte ihned lekdrsku pomoc. Chemickad Itka z akumuldtora moze spdsobit vdzne
poranenia.

Servis

%

%

%

Nevymiefaijte ¢asti ndradia, nevykondvaijte sami opravy, ani inym spdsobom nezasahujte do
konstrukcie ndradia. Opravy ndradia zverte kvalifikovanym osobdm.

Kazdd oprava alebo Gprava vyrobku bez oprdvnenia nasej spoloénosti je nepripustnd (mbze
spdsobit Uraz alebo Skodu pouzivatelovi).

Elekirické ndradie vzdy nechajte opravit v certifikovanom servisnom stredisku. PouZivajte len
origindine alebo odporiéané ndhradné diely. Zaistite fak bezpeénost vasu i vdsho ndradia.
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2. SYMBOLY
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Tento produkt je vyrobeny v sulade
so schvdlenymi normami.

Pred pouzitim stroja si pozorne
precitajte ndvod na obsluhu.

Dvojitd izolacia

Pouzite ochranné pomécky na oéi

Pouzite ochranné pomaocky na usi

Pouzivajte ochrannd masku proti prachu.

Neodhadzovaf




LSkl

3. VSEOBECNY POPIS
Popis stroja (vid obr. 1)

1. Vypinac
2. Podlozka
3. Bezpecnostne tlacidlo

Obsah dodavky
Stroj vyberte opatrne z obalu a skontrolujte, &i s nasledujlce diely kompletné:

% Modeldrska braska
% 40 ks prislusenstva
& Zarucny list

% Ndavod na obsluhu

Pokial diely chybaju alebo s poskodené, obrdtte sa, prosim na predajcu, u ktorého ste stroj
zakupili.
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4. NAVOD NA OBSLUHU

% POUZITIE MULTIFUNKCNEHO ELEKTRICKEHO NARADIA

Tento rota&ny ndstroj sa dd pouzit na vitanie, brdsenie, Smirglovanie a
lestenie, ako qj rytie, rezanie a odstrafovanie hrdze v stiesnenych priestoroch
alebo na nepristupnych miestach. Naradie sa dé& pouzit na vacsine kovov,
skle, dreve a keramike. Pre dosiahnutie o najlepsieho vykonu a vysledkov
udrZujte €o najstalejsiu rychlost bez toho, aby ste vyvijali prilisny tlak. Riadte sa
pravidlom, Ze pri va&som prislusenstve, ako je napr. nastroj na lestenie,
pouzivajte néradie pri nizkej rychlosti, a pri mensom prislusenstve, ako je napr.
ndstroj na rytie, nastavte vysoku rychlost. Po&as brdsenia a rytia drzte ndstroj
tak, ako keby ste drzali pero.

% SPUSTENIE MULTIFUNKCNEHO ELEKTRICKEHO NARADIA

Nastroj nikdy nespUstajte ani nezastavujte, ak je prislusenstvo v kontakte s
opracovavanym dielom. Drzte ho pevne a stla&te vypinad ZAPNUTE/VYPNUTE.
Nastroj pobeZi plynule, kym vypinad neprepnete do polohy VYPNUTE. Otacky
moZno regulovat za behu néradia.

% REGULACIA OTACOK

Multifunk&né elektrické naradie je vybavené reguldciou otdcok. Otacky
nemente, ak sa s ndstrojom pracuje. Otackovy spina¢ sa nachddza gj v
zadnej Casti. Ak chcete zvysif alebo znizit otacky, otdcajte spinacom. Na
le$tenie a podobné operdcie pouzite ndstroj s nizSou rychlosfou, ale na vitanie
alebo rezanie pouZite vyssiu rychlost,

% DOLEZITE VSEOBECNE BEZPECNOSTNE TIPY!

1.Pri vymene prislusenstva musi byt ndradie odpojené od napdjania.

2.Ak sa néradie zahlcuje, okamZite ho vypnite.

3.Pravidelne kontrolujte dotiahnutie kliestinového skfuc¢ovadla, najmdé pocas
dihsieho pouZivania toho istého prislusenstva.

4.Po poufziti elektrického ndradia ho vzdy odpojte od napdjacieho zdroja.
5.Elektrické ndradie sami neopravujte.

6.Ak je vase ndradie zapnuté, nenechdvajte ho bez dozoru.

7.Ndradie nepouzivajte ani ho neskladujte vo vinkych ¢i mokrych
podmienkach.
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% UZITOCNE TIPY A TRIKY

1.Po dih§om pouzivani sa vase multifunk&né elektrické naradie zahreje a je teda
treba ho vypnUt a nechat vychladndt.

2.Ak chcete zabezpeclit hladky beh, treba vreteno pravidelne premazavat.
3.Pri lesteni, Cisteni, Smirglfovani alebo brdseni nevyvijajte prilisny radidiny tlak.
Mohlo by tak déjst k pretazeniu vretena, o by mohlo negativne ovplyvnif
presnost naradia.

4.Pracujte vzdy citlivo tak, aby nebola obmedzend ucinnost véasho
multifunk&ného ndaradia.

5.Pri vitani kovu si vzdy oznacte vitacie miesto jamkovacom tak, aby vase
rotadné néradie neskizlo.

6.Vzdy dbajte na to, aby bol maximdainy kontakt medzi hriadelom prislusenstva
a kliestinovym skfucovadiom.

7.Pre ru¢nl pracu mente otdcky naradia napr. nizsiu rychlost na lestenie,
Cistenie a vyssiu rychlost na rytie.

% VKLADANIE PRISLUSENSTVA DO NARADIA

Nastroj vzdy najprv vypnite. Stlacte aretacné tlacidlo v prednej Casti ndstroja
smerom dole a vyberte kliestinové skluc¢ovadlo (proti smeru hodinovych
ruciciek). Vlozte kliestinu, ktord zodpovedd velkosti hriadela prislusenstva, ktoré
sa ma pouzif. Na kliestinu umiestnite kliestinova maticu a ndsledne viozte do
kliestinového sklu€ovadla hriadel prislusenstva zaisfujlicu maximdalny kontakt.
Nésledne dotiahnite kliedtinova maticu. (NEPOUZIVAJTE KLIESTE).
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5. TECHNICKE UDAJE

MINI BRUSKA

40 ks prislusenstva

Sietové napatie:

230V/50Hz

Prikon

170W

Otacky naprazdno

10000-360000t./min

Trieda ochrany

Velkost sklu¢ovadla

1,6-3,2 mm

Velkost brusnej plochy | ®35 mm

Navod na pouZitie — len jazykova mutacia.

Zmena textu a technickych parametrov vyhradena.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifi kaciach sa mozu menit bez predchadzajiceho
upozornenia a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.
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RieSenie problémov

Predpokladané poruchy maja ¢asto pri€iny, ktoré uzivatel zvladne vyriesit' vlastnymi silami. Skuste preto
vyrobok zkontrolovat s pouzitim tejto  sekcie. Vo vacSine pripadov je mozné problém rychle odstranit’ .

UPOZORNENIE!

Vykonavajte iba kroky pop isané v tomto navode! V pripade, Ze nie ste schopni problém vyriesit' sami, potom

akeékolvek d'alSie kontroly, Gdrzby a opravy musia byt vykonavané autorizovanym servisnym centro ~ m alebo
odbornikom s obdobnou kvalifikaciou !
Problém Mozna pr i¢ina RieSenie
1. Produktsa nespusti 1.1 Nezapojeny do elektrickej siete 1.1 Zapojte do elekfrickej siete
1.2 Chybny napgjaci kabel ale bo | 1.2 Nechajte zkontrolovat
zastréka elektrikarom
1.3 In& zavada elektrického napajania 1.3 Nechajte zkontrolovat
elektrikarom
2. Produkt  nedosia hne | 2.1 Predizovaci kabel nie je  vhodny na | 2.1 Pouzivajte nalezity predizovaci
piného vy konu prevadzku s tymto produkto m. kabel
2.2 Zdroj napédjania (napr. generétor) 2.2 Zapojte do iného zdroja napéajania

23

ma prili§ nizke nap atie
Vetracie prieduchy su blokované

2.3 Vycisti te vetracie prieduchy

3. Neuspokojivy vysl edok

3.1
3.2

Kotuc je opotrebeny /poskod eny
Kotli¢ nie je vhodny pre material
uréeny k obrabaniu

3.1 Vyme nte za novy
3.2 Pouziva jte nalezity kot

4. Nadmerné
alebo hluk

vibra cie

4.1
42

Kotu¢ je opotrebeny  /poSkod eny
Skrutky/matice st uvol  nené

4.1 lyme fite za novy
4.2 Utiahnite skrutky ~/matice
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6. LIKV

IDACIA

POKYNY
Pouzity oba

q3

A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
lovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi

Tento symbol na produkfoch alebo v sprievodnych dokumentoch znameng,
Ze pouzité elekirické a elekironické vyrobky sa nesmu priddvaf do bezného
komundineho odpadu. Na sprévnu likviddciu, obnovu a recykléciu odovzdaijte
tieto vyrobky na uréené zberné miesta. V niekforych krajindch Eurdpskej Gnie
alebo inych eurdpskych krajindch mézete vrdtit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi pri klpe ekvivalentného nového produktu. Sprdvnou likviddciou
tohto produkfu pomdZzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomdhate
prevencii pofencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, 6o by mohlo byt dosledkom nesprdvne;j likviddcie odpadov. Dalsie
miesta. Pri nesprdvne;j likviddcii tohto druhu odpadu mézu byt v stlade s
ndrodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajindch Eurépskej tinie
Ak chcete likvidovat elekirické a elekironické zariadenia, vyZiadajte si potrebné
informécie od svojho predajcu alebo doddvatela.

Likviddcia v ostatnych krajindch mimo Eurépskej tinie

Tento symbol je platny v Eurdpskej Gnii. Ak chcete fenfo vyrobok zlikvidovat,
vyziadaijte si potrebné informdcie o sprdvnom spdsobe likviddcie od miestnych
radov alebo od svojho predajcu

Tento vyjrobok spifia véetky zakladné poZiadavky smernic EU, koré sa nari
vztahuja.

Zmeny v fexte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa mézu menit bez predchddzajiceho
upozornenia a vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.

Home & Garden Performance




[ ¢ ® FASTCR, a.s.
l — H S l U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

EU VYHLASENIE O ZHODE
Produkt / znaé&ka: Elektricka mini briska / FIELDMANN
Typ / model: FDMB 200160-E ako vyrobny model ST2701R-2

AC 230-240V, 50 Hz, 170W, ota¢ky 10.000-36.000/m™,
priemer 35mm, Trieda Il, IPX0

namerana hladina akustického vykonu: Lpa= 70,7 dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 81,7 dB(A)

Vyrobca: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ224777749

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu.

Predmet vyhlasenia opisaného vysSie je v stilade s prisluSnymi harmonizaénymi pravnymi
predpismi Unie:

Smernice MD 2006/42/EC Smernice EMC 2014/30/EU

Smernice NEOE 2000/14/EC Smernice RoHS 2011/65/EU

Prislu$né harmonizované normy a ostatné technické Specifikacie:
EN 60745-1:2009+A11 EN IEC 55014-1:2021
EN 60745-2-23:2013 EN IEC 55014-2:2021
EN IEC61000-3-2:2019+A1
EN 61000-3-3:2013+A1

Miesto vydania: Praha Meno: Petr Uher — Zodpovednd osoba
Datum vydania: 22. 04. 2022 Podpis:

tel.: + 3204111
1€0:2 77MC/:CZ 24777749

1C0:24777749, DIC:CZ24777749
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, €.4. 89309011/0100, CSOB Praha 1, £.4. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, ¢.4. 2375682/0800




< [T

Mini Cs‘iszoIé‘ )
HASZNALATI UTMUTATO

K6szonjilk, hogy cégilink mini csiszold6 megvdsarldsa mellett dontott. Miel6tt
haszndlatba venné, kérjiik, olvassa el figyelmesen ezt a haszndlati Gtmutatét, majd érizze
meg, hogy késébb barmikor Gjraolvashassa.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

/A FIGYELEM! Haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a haszndlati Gimutatot.
Fontos biztonsdgi figyelmezietések

% Figyelmesen csomagolja ki a ferméket, és Ugyeljen arra, hogy ne dobja ki a csomagolds
semelyik részét mindaddig, amig meg nem taldlta a fermék valamennyi alkotéelemét.

% Aterméket szdraz helyen, gyermekekt6l tavol tartsa.

% Olvassa el az dsszes figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések be nem tartds
dramitéshez, t(izhdz és/vagy sulyos sérilésekhez vezethet.

Csomagolds

A csomagoléanyag szdllitds kozben dvja a ferméket. Ez a csomagolds nyersanyag, ezért
Ujrahasznositds céljdval leadhato.

Haszndlati dtmutatd

Miel6tt megkezdené a munkavégzést a készUlékkel, olvassa el figyelmesen a kovetkezd
biztonsdgi és haszndlafi utasitdsokat. Ismerkedjen meg a gép kezelészerveivel, és a helyes
haszndlat szabdlyaival. A haszndlati Gtmutatd 6rizze meg egy esetleges késébbi Ujraolvasdshoz.
A csomagoléanyagot, beleérive a belsd csomagoléanyagot, a pénztarblokkot és a jétdldsi jegyet
is, ajanlott legaldbb a jétdliGs érvényessége alatt megdrizni. Szdllitds esetén csomagolja vissza

a készliléket a gyartotél kapott eredeti dobozba, igy biztosithatja a fermék esefleges szdllitds
kézbeni maximdlis védelmét (pl. koltdzés vagy szervizbe kildés).

A Megjegyzés: Amennyiben a készlléket mds személyeknek kivanja Gtadni, mellékelje
a haszndlati atmutatot is. A mellékelt haszndlati Gtmutaté betartdsa a sévénynyird
el6irdsszer(i haszndlatdnak eléfeltétele. A haszndlati Gtmutatd egyben haszndlati, kezelési
és javitdsi utasitdsokat is tartalmaz.

A gyarté nem felel a jelen haszndlati Gtmutaté be nem tartdsa kévetkeztében
felmerdilt sériilésekért vagy kdrokért.
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A biztonsdgi Utmutatét figyelmesen tanulmdnyozza at, majd a késébbi
Ujraolvasds érdekében érizze meg

/A FIGYELEM! Elekiromos gépek és elekiromos szerszmok haszndlata estén Gramiités,

személyi sérlilés és 1(iz keletkezésének elkeriilése érdekében tartsa be az aldbbi biztonsdgi
rendelkezéseket. Az ,elekiromos szerszdmok” kifejezés alaft minden aldbbi szévegrész
esetében elekiromos hdl6zathdl (csatlakozokdbellel) taplatt, illetve akkumuldtoros
(csatlakozokdbel nélkili) elekiromos szerszdmok értenddk. A késdbbi Gjraolvasds érdekében
Grizze meg az 6sszes figyelmeztetést és utasitast.

Munkakornyezet

&%

Tartsa rendben, tisztdn és megfeleléen megvildgitottan a munkavégzés helyszinét. A
munkahelyi rendetlenség személyi sérliléshez vezethet. A nem haszndlt szerszémokat rakja
el.

Ne haszndlja az elekfromos szerszdmot tiiz- és robbandsveszélyes kdzegben, azaz
tlizveszélyes folyadékok, gazok vagy por kézelében. Az elekiromos szerszdmban a
kommutdtoron szikrdzds johet 1étre, amely a porok vagy g6z0k begyulladdsét okozhatja.

Az elekfromos szerszdmok haszndlata sordn tgyeljen arra, hogy a munkavégzési
helyszinen és annak kdzelében ne tartézkodjanak hivatlan személyek, kiiléndsen gyermekek!
Ha a munkdjdban megzavarjdk, kénnyen elveszitheti a gép feletti ellenérzését. Soha ne
hagyja az elekiromos szerszdmot felligyelet nélkll. EI6zze meg, hogy a szerszdmhoz
kisgyermekek férhessenek.

Elekiromos biztonsdg

%

Az elekiromos szerszdm csatlakozékdbele villdsdugdjdnak meg kell felelnie a hdlézati
dugalj paramétereinek. Soha semmilyen médon ne alakitsa Gt a villdsdugét. A védéesapos
villdsdugdval rendelkezd szerszdmhoz soha ne haszndljon elektromos elosztét, se
mdsmilyen adaptereket. Ep villdsdug és megfelelé dugal haszndlatdval megelzheti

az dramUtés veszélyét. A sérllt vagy 6sszegabalyodott csatlakozékdbelek fokozzdk

az dramUtés veszélyét. Ha a csatlakozokdbel sérilt, Gj hdldzati csatlakozdkdbellel kell
helyettesiteni, amelyet szakszervizbdl vagy az importértél szerezhet be.

Ker(lje az érintkezést foldelt targyakkal, pl. csovekkel, flt6testtel, tlzhellyel, hitével. Az
Aram(tés veszélye nagyobb, ha a feste féldelt.

Soha ne tegye ki az elektromos szerszdmokat esd, viz, nedvesség hatdsdnak. Soha ne
érjen az elektromos szerszdmhoz vizes kézzel. Az elektromos szerszdmot soha nem mossa
el foly6vizzel, és ne meritse vizbe.
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Soha ne haszndlja a csaflakozokdbel a rendeltetésétdl eltérd célokra. Soha ne hordozza

és ne rangassa az elekiromos szerszamot a csatlakozokdbelnél fogva. Soha ne probdlja

a villdsdugét a csatlakozokdbelnél rdngatva kihdzni a dugaljbdl. A csatlakozokdbelek
mechanikus megsérilésének megelézése érdekében 6vja a kdbeleket az éles vagy forrd
targyaktol.

Az elekfromos szerszdm kizarélag valtoarammal t6rténd tapldldsra alkalmas. Minden
esefben ellendrizze le, hogy a hdldzati elektromos feszlltség értékek megfelelnek a szerszém
gydri adaftdbldjdén taldlhatd paramétereknek.

Soha na dolgozzon olyan elekiromos szerszdmmal, amelynek sérll a csatlakozokdbele vagy
villdsdugoja, esetleg leesett a foldre vagy mds mddon megseértilt.

Hosszabbitd kabel haszndlata esetén minden esetben ellendrizze le, hogy annak miiszaki
paraméterei megfelelnek a szerszdm gydri adattdbldjdn faldlhaté adatoknak. Ha az
elektromos szerszdmot kiiltérben kivdnja haszndlini, haszndljon hozz4d kiiltéri haszndlatra
alkalmaz hosszabbité kabelt. Hosszabbité kdbel dob haszndlata esetén a kabelt annak
thlforrésoddsdanak megel6zése érdekében le kell csévélni a dobrol.

Amennyiben az elekiromos szerszdmot nedves belsé térben vagy kiltérben kivanja
haszndini, kizdrélag abban az esetben haszndlhaté, ha <30 mA-es dramvédelemmel ellGtott
elektromos dramkorhdz csatlakoztatja. Az dramvédelemmel /RCD/ elldfott elekiromos
dramkor haszndlata csdkkenti az dramités veszélyét.

Az elekiromos kéziszerszdmot minden esetben kizdrolag a fogdsra kijeldlt, szigefelt ponfokon
fogja, mivel haszndlat kdzben a vagé vagy faré tartozékok rejtett vezetékkel vagy a szerszdm
csatlakozdkdbellel érintkezhet.

Személyi biztonsdg

% Az elekiromos szerszdm haszndlata sordn legyen figyelmes és elévigydzatos, szenteljen

maximdlis figyelmet a végzett tevékenységnek. Osszpontositson a munkdéra. Soha ne
dolgozzon az elekiromos szerszémmal ha faradt, kabitd hatdst anyagok, alkohol vagy
gyogyszerek hatdsa alatt dll. Egy pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos személyi sériiléshez
vezethet. Munkavégzés sordn ne egyen, ne igyon és ne dohdnyozzon.

Haszndljon személyi munkavédelmi eszkozoket. Minden esetben haszndljon
munkaszemUveget. Haszndljon a végzett munka jellegének megfeleld védbeszkdzoket. A
szemeélyi védbeszkdzOk - pl. arcpajzs, cslszdsgatlé kivitell munkacipd, sisak vagy flilvédd
csOkkentik a személyi sériilések kockdazatdt.

El6zze meg a szerszdm nemkivénatos bekapcsoldsdt. Soha ne hordozza az elekiromos
hdlézathoz csatlakoztatott szerszdmot Ggy, hogy kdzben az ujjét a kapcsolégombon tarfja.
Az elekfromos hdlézathoz csatlakoztatdst megelézéen ellendrizze le, hogy a fékapcsold
.Kikapcsolt” dllapotban taldlhatd. Ha az elekiromos szerszdmot Ggy hordozza, hogy kézben
az ujjét a fékapcesolon tartja, vagy a szerszdmot Ggy csatlakoztatja az elekiromos hdlézathoz,
hogy a fékapcsolé gomb kézben bekapcsolt dlidsy, stlyos személyi sérlilés kockdzatdnak
teszi ki magdt vagy a kdzelben tartézkodd személyeket.
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A szerszdm bekapcsoldsa el6tt tavolitson el minden dllitékulcsot és szerszdmot. Az
elektromos szerszdm forgd részébe csatlakoztatott dllitékulcs vagy szerszdm sdlyos
személyi sérlilést okozhat.

Minden esetben (igyeljen a stabil testtartdsra és egyensllya megdrzésére. Kizdrélag

ott végezze a munkdt, ahova biztonsdgosan elér. Soha ne becstilje til magdt. Ha féradt, ne
haszndlja az elektromos szerszdmot.

Megfeleld munkaruhdt viseljen. Kertilje a bé runadarabokat és az ékszereket. Ugyeljen

arra, hogy a haja, 6ltdzete vagy teste mds részei ne ker(ljenek tdlsdgosan kozel az
elektromos szerszam forgd vagy tulforrésodott részeihez.

Haszndljon porelszivét. Amennyiben az elekiromos szerszdm lehetévé teszi porelszivd
berendezés haszndlatdt, biztositsa annak megfelelé csatlakoztatdsdt és haszndlatdt. E
berendezések haszndlata csdkkenti a por okozta veszély mértékét.

Fogja be fixen a munkadarabot. Haszndljon asztalos satut vagy mds befogd eszkdzt, amely
biztonsdgosan befogja a munkadarabot.

Soha ne haszndlja az elekiromos szerszdmot, ha szeszes italok, kdbitészerek, gydgyszerek
vagy mds kdbité vagy fliggéséget okozd anyagok hatdsa alaft dll.

A kész(lék nem alkalmas csokkentett fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességekkel
rendelkez6, tovdbbd megfeleld ismeretekkel és tapasztalatokkal nem rendelkezé személyek,
illetve gyermekek dltali haszndlatra, kivéve ha a feleldsségukért kozvetlen felelésséget viseld
személy felligyelete alatt dlinak, vagy attél a szerszdm haszndlatdra vonatkozo utasitdst nem
kaptak. Gyermekek esetében folyamatos felligyelet biztositdsa szlikséges annak elkeriilése
érdekében, hogy ne jatszanak a készlékkel.

Az elekiromos szerszdm haszndlata és karbantaridsa

%

A munkavégzés sordn felmer(lt bdrmilyen probléma esetében, tisztitds vagy karbantartds,
tovdbbd minden dthelyez el6tt, illetve munkavégzés utdn minden esetben hizza ki az
elektromos szerszdmot az elekfromos hdlézatbdl! Soha ne dolgozzon az elekiromos
szerszdmmal, ha az barmilyen médon megsérdilt.

Ha a szerszdm szokatlan hangot vagy szagot ad ki, azonnal fejezze be a munkdt,

Soha ne terhelje tdl az elekiromos szerszdmot. Az elektromos szerszdm jobban és
biztonsdgosabban dolgozik, ha az eldirt paramétereknek megfeleld fordulatszémon
Uzemelteti. Az adott tevékenységnek megfeleld, helyes szerszdmot haszndljon. A helyes
szerszdm jobban és biztonsdgosabban végzi a rendeltetésének megfeleld munkat.

Soha ne haszndljon olyan elektromos szerszdmot, amely nem kapcsolhaté be vagy ki
biztonsdgosan a fékapcsoléval. Az ilyen szerszdm haszndlata veszélyes. A sérlt, hibds
kapcsold javitdsdt szakszervizre kell bizni.

Huzza ki az elekfromos szerszdmot az elekiromos hdlézatbdl még azt megel6zéen,

hogy bedllitand, tartozékot cserélne benne, vagy karbantartdsi miveletet végezne rajta. Ez az
intézkedés megakaddlyozza, hogy a szerszdmot véletlenszerdien elinditsa.




A nem haszndlt elekiromos szerszdmot gyermekekitdl és hivatlan személyekt6l tévol tdrolja.
Tapasztalatian felhaszndlok kezében az elekfromos szerszdm haszndlata fokozott
kockazattal jdr. Az elekfromos szerszdmot szdraz és biztonsdgos helyen tdrolja.

Biztositsa az elekfromos szerszdm megfelel6 mlszaki dllapotdt. Rendszeresen ellendrizze a
mozgd részek bedllitésat és azok mozgdsterét. Ellendrizze le, hogy a véddburkolatok

vagy azok mds részei nem sériiltek-e. Ha a szerszdm sérdilt, biztositsa annak eldirdsszer(
megjavitdsdt. Szémos baleset oka a rosszul karbantartott elekiromos szerszdm.

Tartsa élesen és tisztdn a vdgdszerszdmokat. A helyesen karbantartott és megélezeft
szerszdmok megkonnyitik a munkavégzést, csdkkentik a balesetveszélyt, és a vellk folytatott
munkavégzés kénnyebben ellendrizhetd. A haszndlati Gtmutatéban feltlintetett tartozékoktol
eltéré tarfozékok haszndlata a szerszdm megsérilését és balesetet okozhat.

Az elekiromos szerszdmokat, azok tartozékait és a munkaeszkdzoket stb. a konkrét
elekfromos szerszdm haszndlati Gtmutatdjdval 6sszhangban haszndlja, figyelembe véve

a konkrét munkavégzési feltételeket és a végzett munka jellegét. A szerszdm mds, mint
eléirdsszer( haszndlata veszélyes helyzetek kialakuldsdhoz vezethet.

Akkumuldtoros szerszdm haszndlata

&%

Az akkumuldtor behelyezése el6tt ellendrizze le, hogy a fékapcsold ,O-kikapesolt” dlidsban
taldlhatd. Az akkumuldtor bekapesolt dllapoti szerszdmba helyezése jelentés veszélyforrdst
jelent.

Az akkumuldtor téltéséhez kizdrélag a gydrto dital eldirt toltét haszndljon. Mds akkumuldtor
tipushoz haszndlatos 1616 haszndlata annak megsérllésének, illetve iz kialakuldsanak
veszélyével jdr.

Kizdrélag az adoft szerszdmhoz szént akkumuldtort haszndljon. Més akkumuldtorok
haszndlata személyi sériléshez vagy tz kialakuldsdhoz vezethet.

Ha nem haszndlja az akkumuldtort, fémtdrgyaktdl - pl. kapcsok, kulcsok, csavarok és més
egyéb apré fémtdrgyak - elkiilonitve tarolja, mivel azok révidzdrat okozhatnak. Az
akkumuldtor révidre zAardsa személyi sérlilést, égési sérlilést vagy tizet okozhat.

Az akkumuldtorral 6vatosan jérjon el. Ellenkezd esetben az akkumuldtorbél vegyi anyag
szivaroghat. Kerilje az érintkezést ezzel a vegyi anyaggal, amennyiben mégis érintkezne vele,
folydvizzel mossa le az érintett fellletet. Ha a vegyi anyag szembe jutna, azonnal forduljon
orvoshoz. Az akkumuldtorban faldlhaté vegyi anyag stlyos személyi sérlilést okozhat.

Szerviz

&

&

&

Soha ne probdlja sajat maga megjavitani a szerszdmot, és ne avatkozzon be annak
szerkezetébe. A szerszdm javitdsat minden esetben bizza szakképzett személyre.

Atermék minden nem szakember dltal végzett javitdsa, modositdsa tilos (személyi
sérlléshez vagy anyagi kdrhoz vezethet).

Az elekfromos szerszdmot tandsitott szakszervizben javittassa meg. Kizdrélag eredeti vagy a
gyarté dltal ajénloft pétalkatrészeket haszndljon. Kizarélag ily médon biztosithatd a
felnaszndlo és az elekfromos szerszdm biztonsdga.
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2. SZIMBOLUMOK
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A gép a jovahagyott szabvanyokkal
dsszhangban kerdlt legyartasra.

A gép haszndlatba vétele el6tt”
olvassa el a haszndlati Gtmutatot.

Dupla szigetelés.

Haszndljon véddfelszerelést szem

Haszndljunk védéfelszerelést full

Viseljen egy porvédddlarcot

Ne dobja a szemétbe




[ hu B2

3. ALTALANOS LEIRAS

A gép ismertetése (Iasd az 1. abrat)

1. F6kapcsold
2. Alatét
3. Biztonsagi gomb

A csomagolds tartalma

Ovatosan vegye ki a gépet a csomagoldsbdl, és ellendrizze le, hogy a csomagolds tartalmazza
az aldbbiakat:

% Mini csiszold

% 40 db tartozék

% garancialevél

% Haszndlati dtmutatd

Amennyiben barmely tarfozék hidnyzik vagy sérllt, kérjik, vegye fel a kapcsolatot a kész(ilék
értékesitGjével.
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4. HASZNALATI UTASITAS

% A TOBBFUNKCIOS ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA

A rotdciés szerszam fardsra, csiszolasra, polirozasra és fényezésre, tovabba
gravirozasra, vagasra és rozsdaeltavolitasra alkalmas szik és nehezen
hozzaférhetd tereklben. A szerszim a legtdbb fém, Uveg, fa és kerdmia
esetében haszndlhaté. A lehetd legjobb teljesitmény és eredmény
eléréséhez tllzott nyomas kifejtése nélkul biztositson allandd sebességet.
Tartsa be a szabdlyt, hogy az olyan nagyobb feltétek haszndlata esetén,
mint amilyen példdul a polirozésra haszndlt fej, kisebb sebességet
alkalmazzon, mint a kisebb (pl. gravirozd) feltételek esetében. Csiszoldshoz
és gravirozdshoz Ugy tartsa a szerszamot, mint egy follat.

% A TOBBFUNKCIOS ELEKTROMOS SZERSZAM BEKAPCSOLASA

Soha ne kapcsolja be, illetve ki a szerszimot, ha a feltét érintkezik a
munkadarabbal. Tartsa szildrdan, és nyomja meg a BE/KI kapcsoldt, A
szersz&m folyamatosan mikoddik, amig a fékapcsoldt Kl dlldsba nem dllitja.
Szabdlyozhatd fordulatszim bekapcsolt szerszim esetén.,

% FORDULATSZAM-SZABALYOZAS

A mulfifunkcids elekfromos szerszam fordulatszam szabdlyozds lehetdségét
kindlja. A szerszdmmal végzett munka sordn ne valtoztassa a
fordulatszdmot. A fordulatszam allitd szintén a hatsé részben taldlhato.
Forditsa el a kapcsoldt, ha ndvelni vagy csdkkenteni szeretné a
fordulatsz&dmot. Polirozdshoz és hasonld miveletekhez kisebb sebességgel,
faréshoz és vagdshoz nagyobb sebességgel haszndlja a szerszimot,

% FONTOS ALTALANOS ERVENYU BIZTONSAGI TIPPEK!

1.Feltétcseréhez huzza ki a szerszadmot az elekiromos hélézatbdl.

2.Ha az eszkdz akadozni kezd, azonnal kapcsolja ki.

3.Rendszeresen ellendrizze le a patronos tokmdany meghizdasat, kildéndsen
ugyanazon feltét hosszabb ideig tartd haszndlata esetén.

4.A haszndlatot kdvetéen mindig hdzza azt ki az elektromos szerszamot a
tapforrasbdl.

5.Ne prébdlja meg maga megjavitani az elektromos szerszimot,

6.Ha az eszkdz be van kapcsolva, soha ne hagyja felligyelet nélkdl.
7.Soha ne haszndlja és ne térolja a szersz&mot nedves vagy vizes
koéralmények kdzott,




L HURD

% HASZNOS TIPPEK ES TRUKKOK

1.Hosszabb haszndlat utdn a tébbfunkcios szersz&m felmelegszik, ezért idorél-
id6re kapcsolja ki és hagyja kihdini.

2.A sima futdshoz az orsét rendszeresen kenni kell.

3.Polirozds, tisztitds vagy csiszolds kdzben soha ne fejtsen ki tdlsadgosan nagy
radidlis nyomast. Ellenkez esetben tllterhelheti az orséft, illetve negativan
befoly&solhatja a szerszadm pontossagat.

4.Minden esetben dvatosan dolgozzon Ugy, hogy ne csdkkenjen a
tébbfunkcids eszkdz hatékonysaga.

5.Fém fuarésakor mindig jeldlie meg a fards helyét beltéssel, hogy a rotacids
szersz&m ne mozduljon el.

6.Mindig Ugyelien a feltétek szara és a patronos fokmany kdzotti maximalis
kapcsolat meglétére.

7.A kuldnbdzd kézi munkdk esetében modositasa a kézi szerszdm sebesség, pl.
alacsonyabb sebességet haszndljon polirozdshoz és tisztitashoz, illetve
nagyobb sebességet gravirozdshoz.

% FELTET BEFOGASA A SZERSZAMBA

Elsé Iépésben mindig kapcsolja ki a szerszadmot. Nyomja le a szerszam elllsé
részében taldlhatd reteszel gomboft, és vegye ki a patronos tokmanyt (az
oramutatdk jardsaval ellenkezé irGnyban). Helyezze be a feltét szarénak
megfelelé méretl patront. Helyezze a patronra a befogdanydt, majd illessze a
patronos tokmanyba a maximdlis érintkezést biztositd feltétszarat, Ezt kdvetéen
hizza meg a befogdéanyat. (NE HASZNALJON FOGOT)
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3. TECHNIKAI ADATOK

MINI CSISZOLO 40 db tartozék

Feszlltség 230V/50Hz
Fogyasztas 170W
Uresjarati fordulatszam 10000-36000ford./perc

Védobosztaly Il

Tokmany mérete 1,6 - 3,2 mm

Lapméret O35 mm

Hasznalati utmutaté - nyelvi valtozat.
A szdveg és miiszaki paraméterek valtoztatdsanak joga fenntartva.
A szoveg, kivitel és mliszaki specifi kaciok elézetes fi gyelmeztetés nélkiil valtozhatnak és a

valtoztatasok joga fenntartva.




Hibakeresés

A feltételezett hibas miikodés elharitasa

altalaban megoldhat6é a hasznal6 altal . Ennek érdekében kérjiik,

olvassa el az alabbi megoldasi javaslatokat. A legtobb esetben a probléma elharitasa gyorsan torténik

FIGYELEM!

Csak az alabbiakban részlet ezett miiveleteket végezze el! Ha ezek alapjan nem tudja elharitani a problémat,
barmiféle tovabbi ellendrzés, karbantartas, javitds csak az arra felhatalmazott szervizben, illetve képzett

szakember altal torténhet

Probl éma

Feltételezett ok

Megoldas

1. Akésziilék nem
kapcsolhaté be

1.1 Nem csatlakozik halézati
aramforrashoz

1.2 A tapkabel, illetve csatlakozd
sérllt

1.3 Elektromos meghibasodas

1.1 Csatlakoztassa a készliléket
elektromos hélézathoz

1.2 Javittassa meg a tapkabelt,
illetve a csatlakozot
villanyszerelével

1.3 Ellendriztesse, illetve javittassa
meg a késziiléket szakemberrel

2. Akésziilék nem
lizemeltethetd nagy
teljesitménnyel

2.1 Ahosszabbit6 kabel nem
megfeleld a készlilék
Uzemeltetéséhez

2.2 Az aramforras (pl. generator)
alacsony fesziiltséget biztosit

2.3 Aszelldzényilasok eltdmddtek

2.1 Hasznéljon megfeleld
hosszabbit6 kabelt

2.2 Csatlakoztassa a kész(iléket
megfeleld aramforrashoz

2.3 Tisztitsa meg a szell6zonyilasokat

3. Nem kielégité eredmény

3.1 Amalomkd veszteség /sériilt
3.2 A malomké nem megfelel§ a
munkadarab anyagahoz

3.1 Cserélie kia malomké
3.2 Hasznéljon megfelel6 malomkd

4. Er6s vibracio, illetve zaj

41 A malomké veszteség /sérllt
4.2 Ardgzités kiengedett, laza

4.1 Cserélje kia malomké
4.2 szoritsa meg a rogzitést

FIELDMANN
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6. MEGSEMMISITES

3

UTASITASOK ES TAJEKOZTATO A HASZNALT
CSOMAGOLOANYAG KEZELESEROL.

A haszndlt csomagoléanyagot helyezze a kdzség dltal erre a célra kijelolt
hulladékgyijtébe.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK LIKVIDALASA

Atermékeken vagy a kiséré dokumentumokban levé jel azt jelzi, hogy a
haszndlf elekiromos és elektronikus fermékeket tilos a megszokott teleplilési
hulladékba rakni. A megfeleld likviddlds, feldjitds vagy Ujrahasznositds céljdval
adja at ezen termékeket a kijeldlt gydjtéhelyre. Az EK némely orszdgdban
vagy mds eurdpai orszdgokban alternativ médon a terméket visszavihefi

az értékesitének, akitdl a ferméket megvdsarolta egy Uj, ekvivalens termék
vasarldsa esetén. Ezen termék megfelel likviddldsaval hozzdsegit az

értékes természeti kincsek megdrzéséhez és segiti a kérnyezetre és emberi
egészségre gyakorolt potencidlis negativ hatdsok megel6zését, ami a
helytelen hulladék likvidalds kévetkezménye lehet. A tovdbbi részleteket a helyi
hivatalban vagy a legkdzelebbi gydjtéhelyen kaphat. Az ilyen jellegl hulladék
helytelen likviddldsa a nemzeti eldirdsoknak megfeleléen birsdggal sdjthatd.

Az Eurépai K6z6sség orszdgaiban miikodé cégek részére
Ha elekiromos vagy elekfronikus berendezéseket kivan likviddini, kérje ki
a szikséges informdcidkat az kereskedelmi képviseljénél vagy az Gru
értékesit6jénél.

Likviddalas az Eurépai K6z6sségen kiviili orszagokban

Ez a jel az Eurdpai Kdzdsségen bellll érvényes. Ha ezen terméket kivdnja
likviddIni, a megfeleld likviddldst illetéen kérje a tdjékoztatdst a helyi
hivatalokban vagy dru értékesit6jénél.

Ezen termék megfelel az EK szabvdnyok alapvetd kdvetelményeinek, amelyek
a terméket érintik.

A szbveg, formatervezés és mUszaki specifikdciok vdltozdsa megengedett elézetes
figyelmeztetés nélkul és fenntartjuk magunknak a jogot azok mddositdsdra.
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FASTCR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Termék / marka:

Tipus / modell:

Gyarté:

Elektromos mini darélé / FIELDMANN

FDMB 200160-E as factory model ST2701R-2
AC 230 - 240V, 50Hz, 170W, speed 10.000-36.000/m-1,

diameter 35mm, Class Il, IPX0
LPA = 70,7 dB(A), LWA = 81,7 dB(A)

FAST CR, a.s.

U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic

VAT no: CZ24777749

Ez a megfelel&ségi nyilatkozat kiaddsa a gyarto kizérélagos felelGsségére torténik.

A termék megfelel az alabb ismertetett elGirdasoknak:

Directive MD 2006/42/EC
Directive NEOE 2000/14/EC
és szabvanyoknak:

EN 60745-1:2009+A11
EN 60745-2-23:2013

Kiadva: Pragaban

datum: 27.01. 2022

Directive EMC 2014/30/EU
Directive RoHS 2011/65/EU

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1
EN 61000-3-3:2013+A1

Név:

Petr Uher - Responsible Person
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FEAST FASIER as.

U Sanithsu 1621251 01 Ricany

tel.: + 04111
1€0: 247 77249, DIC.CZ2 247 77 749
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Mini szlifierka
INSTRUKCJA OBStUGI

Dziekujemy za dokonanie zakupu mini szlifierka. Przed rozpoczeciem uzytkowania
nalezy doktadnie zapoznaé sie z trescig niniejszej instrukcji obstugi i zachowaé jg na
przyszto$é.
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1. OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

/A UWAGA! Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytag instrukcje uzytkowania.

Wazne uwagi dotyczgce bezpieczenstwa

% Produkt nalezy starannie rozpakowaé, nalezy zwrécié uwage na wyjecie z opakowania
wszystkich czesci produktu.

% Produkt nalezy przechowywaé w miejscu suchym, zabezpieczyé przed dostepem dzieci.

% Przeczytaé wszelkie uwagi i instrukcje. Zaniedbania w stosunku do uwag i instrukcji mogg
byé powodem urazu, pozaru i/lub ciezkiego zranienia.

Opakowanie

Produkt jest zapakowany do opakowania chronigcego go przed uszkodzeniem w czasie
transportu. Opakowanie jest surowcem wtérnym i nalezy poddac je recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem korzystania z urzqdzenia nalezy zapoznaé sig z ponizszymi przepisami
bezpieczenstwa i insfrukcjq obstugi. Nalezy zapoznaé sie z elementami obstugi i wiasciwym
korzystaniem z urzqdzenia. Instrukcje nalezy przechowywaé w celu pézniejszego z niej
korzystania. Przez okres trwania gwarancji zaleca sie przechowanie oryginalnego opakowania
wraz z materiatami opakunkowymi, dokument zakupu i karte gwarancyjng. Przechowanie
opakowania utatwi w przysztosci ewentualny fransport urzqdzenia (przeprowadzka, odestanie
do naprawy).

oA Uwaga: Jezeli nastapi przekazanie urzqdzenia innym uzytkownikom, nalezy przekazaé
réwniez insfrukcje obstugi. Stosowanie sie do zalecen zawartych w instrukcji zapewni
wiasciwe uzytkowanie urzqdzenia. Instrukcja obstugi zawiera rowniez instrukcije
konserwacji urzqdzenia i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w
wyniku nie stosowania sie do niniejszej instrukcji obstugi.

Home & Garden Performance
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OGOLNE UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy zapoznaé sie z niniejszymi uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa,
zapamietaé je i przechowywaé

/A UWAGA! Podczas uzytkowania maszyn i narzedzi elekirycznych nalezy stosowaé

sie do ponizszych uwag w celu unikniecia porazenia pragdem elekirycznym, zranienia i
niebezpieczenstwa wywotania pozaru. Pod pojeciem ,narzedzia elekiryczne” dla celéw
ponizej zamieszczonych uwag rozumie sie narzedzie elekiryczne zasilane z instalaci
elekirycznej (przewdd zasilajgey) jak réwniez narzedzie zasilane z akumulatora (bez
przewodu zasilajgcego). Nalezy przechowaé wszystkie ostrzezenia i zalecenia w celu
wykorzystania w przysztosci.

Srodowisko pracy

%

Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czystosci i dbaé o prawidtowe o$wietlenie. Batagan
i miejsca nie doswieflone na stanowisku pracy bywajg przyczyng wypadkdéw. Nalezy
uprzqtngé narzedzia w danej chwili nie uzywane.

Nie uzywa¢ narzedzi elekfrycznych w srodowisku zagrozonym pozarem lub wybuchem,

tzn. tam gdzie wystepujq ciecze palne, gazy lub zapylenie. W narzedziu elekirycznym
powstaje iskrzenie na komutatorze, mogqgce powodowaé zapalenie opardw lub pytu.

Przy uzytkowaniu narzedzia elekirycznego nie dopuszcza¢ do stanowiska pracy oséb
postronnych i dziecil Przeszkadzanie w pracy moze spowodowa¢ utrafe konfroli nad
wykonywang czynnosciqg. Nigdy nie nalezy pozostawia¢ narzedzi elekfrycznych bez nadzoru.
Nie dopuszcza¢ zwierzgt w poblize urzgdzen.

Bezpieczenstwo uzytkowania urzqdzen elekirycznych

&%

Wtyczka przewodu zasilania musi byé zgodna z gniazdkiem sieciowym. Nigdy nie nalezy
naprawia¢ wiyczki. Narzedzia zaopatrzonego we wiyczke wyposazong w kontakt ochronny
nie nalezy przytgcza¢ do zasilania uzywajqc tréjnika lub innego adaptera. Nieuszkodzone
wiyczki i odpowiednie gniazdka sieciowe zapobiegajg porazeniu prgdem elekirycznym.
Uszkodzone lub splgtane przewody zasilojqce zwigkszajq zagrozenie porazenia

prgdem elekirycznym. Jezeli przewdd zasilajqcey jest uszkodzony, nalezy wymienié go

na nieuszkodzony, ktéry mozna zakupi¢ w autoryzowanym zaktadzie naprawczym lub u
importera.

Wystrzegac¢ sie w czasie pracy dotykania przedmiotéw uziemionych, jak np. instalacja
wodociggowa, grzejniki, kuchenki elekiryczne i lodéwki. Niebezpieczefstwo porazenia
prgdem elekirycznym jest wieksze, jezeli wystepuje bezposredni kontakf z ziemig.
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Nie naraza¢ narzedzi elekirycznych na bezposredni kontakt z deszczem, wilgociq. Nie wolno
dotykaé narzedzi elekirycznych mokrymi rekoma. Nie nalezy my¢ narzedzi elekirycznych pod
biezgcg wody ani zanurza¢ ich we wodzie.

Nie uzywa¢ przewodu zasilajgcego do celéw innych, niz wynika fo z jego przeznaczenia.
Nigdy nie nalezy przenosié i ciggngé urzqdzen elekirycznych za przewdd zasilajgey. Nie
wytgczaé wiyczki pociggajqgce za przewdd. Chronié przewody zasilajgce przed uszkodzeniem
mechanicznym spowodowanym przez ostre lub gorgce przedmioty.

Narzedzie elekiryczne jest przystosowane wytgcznie do zasilania prgdem elektrycznym
zmiennym. Zawsze nalezy sprawdzié, czy napiecie elekiryczne odpowiada warfosci
zamieszczonej na tabliczce znamionowej narzedzia.

Nigdy nie nalezy uzywaé narzedzia z uszkodzonym przewodem zasilania lub wtyczka, kidre
spadto na podtoze i jest w jakims stopniu uszkodzone.

W przypadku uzywania przedtuzacza nalezy sprawdzi¢, czy jego parametry fechniczne
odpowiadajg danym umieszczonym na fabliczce znamionowej narzedzia. Jezeli narzedzie
elekiryczne uzywane jest poza pomieszczeniem zadaszonym, nalezy stosowaé przedtuzacz
odpowiedni do uzytkowania poza pomieszczeniami zadaszonymi. W razie stosowania
przedtuzaczy nawinietych na beben, konieczne jest ich rozwiniecie , aby nie dopuscié¢ do
przegrzania przewodu.

Jezeli narzedzie elekiryczne jest uzytkowane w duzych pomieszczeniach lub na zewngtrz
budynku, dozwolone jest jego uzytkowanie, jezeli jest podtgczone do instalacji zaopatrzonej
w wytgeznik réznicowoprgdowy/RCD/ < 30 mA. Korzystanie z instalacji wyposazonej w
wytgcznik réznicowoprgdowy /RCD/ zmniejsza ryzyko porazenia prgdem elekfrycznym.
Reczne narzedzia elekiryczne nalezy chwytaé wytgcznie za izolowane uchwyty, dlatego

ze podczas pracy moze nastqpié¢ kontakt urzqdzenia tngcego lub wiercgcego z ukrytym
przewodem elekirycznym lub z przewodem zasilajgcym narzedzie.

Bezpieczenstwo oséb

%

Podczas uzytkowania narzedzia elektrycznego nalezy zachowaé maksymaing ostrozno$é

i uwage przy wykonywaniu danej czynnosci. Nalezy skoncentrowaé sie na wykonywanej
pracy. Nie nalezy wykonywaé prac z uzyciem narzedzia elektrycznego w stanie zmeczenia,
bedgc pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Nawet chwilowa nieuwaga moze
spowodowaé wypadek. Podczas pracy z uzyciem narzedzia elekirycznego nie nalezy jes¢,
pié, palic.

Nalezy stosowac¢ Srodki ochrony osobistej. Zawsze nalezy stosowa¢ ochrone oczu.
Stosowa¢ rodki ochrony osobistej odpowiednie dla danego rodzaju prac. Srodki ochrony
takie jak np. maseczka oddechowa, obuwie o podeszwie antyposlizgowej, przykrycie gtowy
lub ochronniki stuchu uzywane stosownie do warunkdw wykonywanej pracy obnizajq ryzyko
spowodowania wypadku.
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% Nalezy wystrzegaé sie przypadkowego wigczenia narzedzia. Nie przemieszczaé narzedzia
podtgczonego do sieci elekirycznej, z palcem na wigczniku. Przed podtgczeniem narzedzia
do sieci nalezy sprawdzi¢, czy wigcznik jest w potozeniu ,wytgczony”. Przemieszczanie
narzedzia z palcem na wigezniku lub wigczanie do gniazdka sieciowego z zatgczonym
wigcznikiem moze byé przyczyng wypadku.

% Przed wigczeniem narzedzia nalezy usungé wszystkie klucze i przyrzqdy uzyte do regulacii.
Klucz do regulaciji lub przyrzqd, pozostawiony w obracajqcej sie czesci narzedzia
elekirycznego moze by¢ przyczyng wypadku.

% Przy pracy nalezy zajmowaé stabilng pozycje i rdwnowage. Pracowaé tylko w bezpiecznym
zasiegu. Nigdy nie nalezy przeceniaé¢ wtasnych mozliwosci. Nie uzywaé narzedzi
elektrycznych bedgc zmeczonym.

% Nalezy stosowaé odpowiedni ubiér. Stosowaé ubranie robocze. Nie zaktada¢ luZnych ubran
ani nie zaktadaé bizuterii. Uwazaé, aby wiosy, odziez, rekawice nie znalazty sie w zasiegu
obracajgcych sie lub rozgrzanych elementéw narzedzia elektrycznego.

% Podtqczy¢ urzgdzenie do odsysania pytu. Jezeli narzedzie posiada opcje podtqczenia do
urzqdzenia do wychwytywania lub odsysania pytu, nalezy je prawidtowo podtqczyé i
uzywaé. Stosowanie takiego urzgdzenia moze ograniczyé zagrozenia powodowany przez
powstajqgcy w trakcie pracy pyt.

% Element obrabiany nalezy odpowiednio zamocowaé. Nalezy stosowacé Sciski stolarskie lub
imadfo do mocowania obrabianego elementu.

% Nie pracowaé z narzedziem elektrycznym bedgc pod wptywem alkoholu, narkotykéw, lekéw
lub substancji uzalezniajgeych.

% Urzqdzenie nie moze byé obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o obnizonych zdolno$ciach
manualnych lub psychicznych lub nie posiadajgce odpowiedniego do$wiadczenia i
umiejetnosci jezeli nie pozostajg pod bezposrednim nadzorem lub, ktdre nie zostaty
odpowiednio przeszkolone przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczefstwo. Konieczny
jest nadzor zapobiegajqcy dostepowi dzieci do narzedzi.

Uzytkowanie narzedzia elekirycznego i jego konserwacja

% W razie wystgpienia probleméw w pracy narzedzia nalezy odtgczyé je od zasilania
elekirycznego, tak samo nalezy postapic przed przystgpieniem do czyszczenia lub
konserwacji, przy kazdym przemieszczaniu narzedzia i po zakoAczeniu pracy! Nigdy nie
wolno uzywaé do pracy narzedzia uszkodzonego.

% Jezeli narzedzie zacznie emitowaé nienormalny dZwiek lub zapach, natychmiast nalezy
przerwaé prace.

% Nie nalezy przecigzaé narzedzia elekirycznego. Narzedzie elekiryczne bedzie pracowaé
wydajniej i bezpieczniej, jezeli bedzie eksploatowane na obrotach, dla kiérych zostato
zaprojekfowane. Zawsze nalezy uzywaé narzedzie sprawne, przeznaczone do wykonywania
danej pracy. Odpowiednie narzedzie bedzie lepiej i bezpieczniej wykonywaé prace dla
wykonywania ktérej zostato zbudowane.
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Nie uzytkowaé narzedzia elekfrycznego, ktérego nie mozna bezpiecznie wigczy¢ i wytqczy¢
uzywajqc zainstalowanego wigcznika. Uzytkowanie takiego narzedzia jest niebezpieczne.
Uszkodzony wigcznik musi by¢ naprawiony przez auforyzowany zaktad naprawczy.
Narzedzie nalezy odtqczy¢ od zasilania zanim przystqpi sie do jego regulacji, wymiany
oprzyrzqdowania lub konserwacji. Bedzie to przeciwdziataé przypadkowemu uruchomieniu.
Nie uzytkowane narzedzia elekfryczne nalezy uprzgingé i schowaé je poza zasiegiem
dostepu dzieci i 0s6b niepowotanych. Narzedzie elekiryczne w niedoswiadczonych

rekach moze by¢ niebezpieczne. Narzedzia elekiryczne nalezy przechowywaé w suchymii
zabezpieczonym miejscul.

Narzedzia elekiryczne nalezy utrzymywaé w dobrym stanie. Regularnie nalezy sprawdzaé
ustawienie czesci ruchomych i ich ruchomo$é. Sprawdzaé, czy nie doszto do uszkodzenia
oston lub innych elementdw, co moze wptywaé na bezpieczestwo uzytkowania narzedzia.
Jezeli narzedzie jest uszkodzone, przed kolejnym uzytkowaniem nalezy spowodowa¢ jego
naprawe. Wiele wypadkow jest spowodowanych z powodu niewtasciwego stanu narzedzia.
Przyrzqdy przeznaczone do ciecia muszq by¢ ostre i czyste. Prawidtowo zadbane i
naostrzone narzedzia utatwiajg wykonywanie pracy, przeciwdziatajg wypadkom i praca

z uzyciem takich przyrzqdéw jest fatwa w kontrolowaniu wykonywanej czynnosci.
Zastosowanie innego oprzyrzgdowania, niz wymienione w instrukcji obstugi moze
spowodowaé uszkodzenie narzedzia i stanowié przyczyne wypadku.

Narzedzia elekiryczne ich oprzyrzgdowanie, przyrzqdy robocze nalezy stosownie z
niniejszymi zaleceniami i w sposéb przewidziany dla danego narzedzia elekirycznego,
biorgc pod uwage warunki wykonywanej pracy i jej rodzaj. Uzywanie narzedzia do innych
celéw moze powodowa¢ powstanie zagrozenia.

Uzytkowanie narzedzia zasilanego z akumulatora

%

Przed wtozeniem akumulatora nalezy upewnié sie, ze wytqcznik znajduje sie w pozycji .0 -
wytgczone”. Zainstalowanie akumulatora w narzedziu wigczonym moze skutkowaé
wypadkiem.

Do tadowania akumulatora nalezy uzywa¢ tadowarki zalecanej przez producenta.
Stosowanie tadowarki innego typu moze skutkowa¢ uszkodzeniem akumulatora i
powstaniem pozaru.

Stosowaé akumulatory przeznaczone dla danego narzedzia. Stosowanie innych
akumulatoréw moze powodowaé zranienie lub powstanie pozaru.

Jezeli akumulator nie jest uzytkowany, nalezy przechowywaé go w oddaleniu od
przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodowaé zwarcie biegunéw akumulatora.
Zwarcie w akumulatorze moze skutkowaé poranieniem, poparzeniem jak réwniez moze
spowodowaé powstanie pozaru.
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Z akumulatorami nalezy postepowaé ostroznie. Nieostrozne obchodzenie sig z
akumulaforem moze spowodowaé wyciek substancji chemicznej z akumulafora. Nalezy
wystrzegaé sie kontakfu z ta substancjq a jezeli do tego dojdzie nalezy skazone miejsce
sptukaé pod biezgcq wodg. Jezeli substancja chemiczna dostanie sie do oczu nalezy
natychmiast uda¢ sie po pomoc medyczng. Substancja chemiczna z akumulafora moze byé
przyczyng groznego zranienia.

Serwis

&

&

&

Samowolnie nie mozna wykonywaé wymiany czesci, napraw i ingerowa¢ w budowe
narzedzia. Naprawy nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym pracownikom.

Kazda samowolna naprawa lub zmiana w budowie narzedzia jest niedopuszczalna bez
zgody naszej firmy (w wyniku moze nastqpi¢ wypadek).

Narzedzia elekiryczne nalezy naprawia¢ w auforyzowanym zaktadzie naprawczym. Nalezy
stosowaé oryginalne lub zalecane czesci zamienne. Zapewnia fo bezpieczenstwo
uzytkownika i narzedzia.
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2. SYMBOLE

C€
O
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Niniejszy produkt zostat wyprodukowany
zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Przed uruchomieniem urzgdzenia
nalezy doktadnie zapoznacé sie
z instrukcja obstugi.

Podwajna izolacja.

Sprzet ochronny dla oczu

Srzet ochronny dla uszu

Uzywa¢ ochronnej maski przeciwpytowej

Nie wyrzucac

% Home & Garden Performance
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3. CHARAKTERYSTYKA OGOLNA

Opis maszyny (patrz rys. 1)

1. Przetgcznik
2. Pralka
3. Przycisk bezpieczenstwa

Specyfikacja dostawy

Maszyne ostroznie wyjmujemy z opakowania i sprawdzamy, czy nastepujgce czesci sq
kompletne:

% Mini szlifierka

% 40 szt. wyposazenia
% Karta gwarancyjna
% Instrukcja obstugi

Jezeli brak niektorych czesci albo sq one uszkodzone, prosimy zwrdcié sie do sprzedawcy, u
ktérego urzqdzenie zostato zakupione.
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4. INSTRUKCJA OBStUGI

% ZASTOSOWANIE WIELOFUNKCYJNEGO NARZEDZIA ELEKTRYCZNEGO

To narzedzie rotacyjne mozna uzy¢ do wiercenia, szlifowania i polerowania, jak rowniez
grawerowania, ciecia i usuwania rdzy przy ograniczonym dostepie lub w miejscach
trudno dostepnych. Narzedzie mozna stosowac przy obrdbce wiekszosci metali, szkta,
drewna i ceramiki. W celu osiggniecia jak najlepszych efektéw pracy nalezy utrzymywaé
ustalong predkos¢, jednoczesdnie nie wywierajgc zbytniego nacisku. Nalezy kierowac sie
zasadq, ze w przypadku stosowania wiekszego oprzyrzgdowania jak np. w przypadku
polerowania nalezy stosowac niskg predkose, a w przypadku mniejszego jak np. przy
grawerowaniu, nalezy ustawi¢ duzg predkos¢. Przy szlifowaniu i grawerowaniu nalezy
frzymacé narzedzie w taki sposdb, w jaki frzyma sie dtugopis.

% URUCHAMIANIE WIELOFUNKCYJNEGO NARZEDZIA ELEKTRYCZNEGO

Nigdy nie nalezy wtgcza¢ ani wytqczac narzedzie, jezeli stosowane oprzyrzgdowanie
pozostaje w kontakcie z obrabianym elementem. Nalezy trzymac je mocno i nacisngc
wytacznik WLACZONE/WYLACZONE. Narzedzie bedzie pracowac ptynnie do momentu
przetgczenia wytgcznika w potozenie WYLACZONE. Obroty mozna regulowaé w trakcie
pracy narzedzia.

% REGULACJA OBROTOW

Wielofunkcyjne narzedzie elektryczne wyposazone jest w regulacje obrotdw. Nie
zmieniac¢ predkosci obrotdw w trakcie pracy. Przetgcznik obrotéw réwniez znajduje sie w
czesci tylnej. Obracac pokrettem przetgcznika w celu zwiekszenia lub zmniejszenia
obrotéw. Przy polerowaniu i podobnych operacjach stosowaé nizsze predkosci, ale przy
wierceniu lub cieciu stosowac predkos¢ wyzszg.

&% WAZNE RADY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA!

1. Przy wymianie oprzyrzgdowania narzedzie musi by¢ odtgczone od zasilani.

2. Jezeli narzedzie dtawi sie, nalezy natychmiast je wytgczyc.

3. Regularnie sprawdza¢ dokrecenie uchwytu z tulejq zaciskowq, zwtaszcza przy
dtuzszym uzywaniu tego samego oprzyrzgdowania.

4. Po zakonczeniu pracy zawsze nalezy odtqczyE narzedzie od zasilania.

5. Nie naprawia¢ narzedzia elekirycznego we wtasnym zakresie.

6. Jezeli narzedzie jest wiqczone, nie nalezy pozostawiac je bez nadzoru.

7. Nie uzywac¢ ani nie przechowywac¢ narzedzia w wilgotnych lub mokrych warunkach.
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% RADY UZYTECZNE | TRIKI

1.Na skutek dtuzszej pracy wielofunkcyjne narzedzie elektryczne zagrzeje sie,
nalezy je wytqgczy¢ i pozostawi¢ do wychtodzenia.

2.W celu zapewnienia wtasciwego dziatania nalezy wrzeciono regularnie
smarowac.

3.Przy polerowaniu, czyszczeniu lub szlifowaniu nie wywiera¢ na narzedzie zbyt
duzego nacisku. Nadmierny nacisk moze spowodowac przecigzenie wrzeciona i
wptyng¢ negatywnie na doktadno$¢ pracy narzedzia.

4.Zawsze nalezy pracowac z wyczuciem, aby nie ograniczy¢ skutecznosci
dziatania wielofunkcyjnego narzedzia.

5.Przy wierceniu otwordw w metalu, najpierw nalezy punktakiem oznaczyé
miejsce wiercenia otworu, zapobiegnie to zedlizgiwaniu sie wiertta.

6.Zawsze nalezy zachowa¢ maksymalny kontakt pomiedzy trzonem
oprzyrzgdowania a uchwytem z tulejg zaciskowq.

7.Dla zapewnienia komfortu pracy nalezy zmieniac obroty narzedzia np. nizsza
predkos¢ przy polerowaniu i wyzsza predkos¢ przy grawerowaniu.

% MOCOWANIE OPRZYRZADOWANIA W NARZEDZIU

Zawsze najpierw nalezy narzedzie wytgczy<. Nacisnij przycisk blokady,
znajdujgcy sie z przodu narzedzia i wyjmij uchwyt z tulejq zaciskowq (obracajgc
w kierunku odwrotnym do ruchu wskazéwek zegara). Wtéz tuleje zaciskowa,
ktéra wielkoscig odpowiada trzonowi oprzyrzgdowania, ktére ma by¢ uzyte. Na
tulei zaciskowej umiescic nakretke i nastepnie wprowadzi¢ do uchwytu z tulejg
zaciskowq frzon oprzyrzadowania zapewniajgcy maksymalny kontakt.
Nastepnie dokrecié nakretke. (NIE UZYWAC KLESZCZY).
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9. DANE TECHNICZNE

MINI SZLIFIERKA 40 szt. wyposazenia

Napiecie 230V/50Hz
Pobdr mocy 170W
Obroty na biegu jatowym 10000-360000br./min

Klasa ochrony Il
Rozmiar uchwytu 1,6-3,2 mm
Wielko$¢ plyty ®35 mm

Instrukcja uzytkowania - tylko wersja jezykowa.
Zastrzega sie mozliwo$¢ zmiany tekstu i parametréw technicznych.
Zmiany tekstu, designu i danych technicznych moga by¢ dokonywane bez uprzedniego ostrzezenia.

Zastrzegamy sobie prawo do ich zmiany.
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Usuwanie usterek

Okazuje sie, ze c ze$¢ pojawiajacych sie awarii

uzytkownik moze rozwigza¢ samodzielnie.

Dlatego sprawdz

posiadany produkt przy uzyciu ponizszej sekcji. W wigkszosci przypadkéw problem mozna szybko rozwiazac.

OSTRZEZENIE!
Wykonaj jedynie czy nnosci opisane w niniejszej instrukcji! Wszystkie dodatkowe kontrole, prace
konserwacyjne i naprawcze moga by¢é wykonywane jedynie przez autoryzowany serwis lub
wykwalifikowanego specjaliste, jesli problem nie moze by¢ samodzielnie rozwiazany !
Problem Mozl iwa przyczyna Rozwigzanie
1. Produkt nie uruchamia sie | 1.1 nie jest podtaczony do Zzrddta 1.1 Podigcz do zasilania
zasilania
1.2 Przewdd zasilajacy jest | 1.2 Sprawdz przez specjaliste
uszkodzony elektryka
1.3 Inna usterka elektryczna | 1.3 Sprawdz przez specjaliste
produktu elektryk a

2. Produkt nie osiaga petnej
mocy

2.1 przedluzacz nie nadaje si¢ do
wspotpracy z tym produktem

2.2 Zrédto zasilania (np. Generator )
ma zbyt niskie napiecie

2.3 Otwory wentylacyjne sq
zablokowane

2.1 Uzyj odpowiedniego  przedtuzacza
2.2 Podigcz  do zrodia
zasilania

2.3 Oczysc otwory wentylacyjne

innego

3. Niezadowalajacy wynik

3.1 Dysk jest zuzycie / uszkodzone
3.2 Dysk nie nadaje sie do
obrabianego materiatu

3.1 Wymieri na nowy
3.2 Zastosuj wiasciwe dysk

4. Nadmierne wibracje  lub
hatas

4.1 Dysk jest zuzycie / uszkodzone
4.2 Sruby / nakretki sq luzne

4.1 Wymien na nowy

4.2 Dokre¢ $ruby / nakretki




6. LIKWIDACJA
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ZALECENIA | INFORMACJE O POSTEPOWANIU Z ZUZYTYM
OPAKOWANIEM.
Zuzyty materiat z opakowania przekazuije sie na gminne wysypisko odpadéw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol na produktach albo w dokumentach przewodnich oznacza,

Ze zuzyte wyroby elekiryczne i elekironiczne nie mogqg byé dodawane do
zwyktych odpadéw komunalnych. W celu wiasciwej likwidacji, odzysku i
recyklingu frzeba je przekazywa¢ w ustalone zbiorcze miejsca. Alternatywnie
w niekférych krajach Unii Europejskiej albo w innych krajach europejskich
mozna zwrdci¢ takie wyroby lokalnemu sprzedawcy przy zakupie nowego,
ekwiwalentnego produktu. Wtasciwa likwidacja tego produkiu pomoze
zachowaé cenne zrodta naturalne i pomaga w zapobieganiu negatywnym
wptywom na Srodowisko nafuralne i zdrowie ludzi, ktére mogtaby
spowodowaé niewtasciwa likwidacja odpadéw. Szczegétowych informacii
udziela Urzqd gminy albo najblizsze wysypisko odpaddw. Przy niewtasciwej
likwidaciji tego rodzaju odpadu, zgodnie z przepisami krajowymi, moze dojsé
do natozenia mandatu karnego.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych w Unii Europejskiej
Jezeli trzeba zlikwidowaé urzgdzenia elektryczne i elekfroniczne, fo niezbedne
informacje nalezy uzyska¢ od swojego sprzedawcy albo dostawcy.

Likwidacja w innych krajach poza Uniq Europejskq

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcemy ten wyréb
zlikwidowag, to niezbedne informacje o wiasciwym sposobie likwidacji
ofrzymujemy od urzedéw lokalnych albo od swojego sprzedawcy.

Ten wyrdb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, kire go
dotycza.

Zmiany w tekscie, designie i specyfikacji fechnicznej mogq nastapi¢ bez wczesniejszego
uprzedzenia i zastrzegamy sobie prawo do ich wprowadzania.
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r - ® FAST CR, a.s.
] ﬁ 5 l U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Produkt / marka: Elektryczna mini szlifierka / FIELDMANN
Typ / model: FDMB 200160-E as factory model ST2701R-2

AC 230 — 240V, 50Hz, 170W, speed 10.000-36.000/m-1,
diameter 35mm, Class II, IPXO
LPA = 70,7 dB(A), LWA = 81,7 dB(A)

. Producent: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Produkt spetnia wymagania nastepujacych przepiséw:

Directive MD 2006/42/EC Directive EMC 2014/30/EU
Directive NEOE 2000/14/EC Directive RoHS 2011/65/EU
inorm:

EN 60745-1:2009+A11 EN IEC 55014-1:2021

EN 60745-2-23:2013 EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1
EN 61000-3-3:2013+A1

Opublikowano w Pradze Jimig i nazwisko: Petr Uher - Responsible Person
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Data: 22.1.2022 Podpis i pieczatki:

1C0:24777749, DIC:CZ24777749
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, €.4. 89309011/0100, CSOB Praha 1, €.4. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, €.0. 2375682/0800
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